
  
    
      
    
  


  saranno


  Gen 2:24 alla sua moglie, e s una stessa carne.


  6: 3 i suoi giorni s quindi centovent’anni’.


  12: 3 in te s benedette tutte le famiglie della


  15:13 e vi s schiavi,


  13 e s oppressi per quattrocento anni;


  14 giudicherò la gente di cui s stati servi;


  22:18 terra s benedette nella tua progenie,


  26: 4 terra s benedette nella tua progenie,


  28:14 le famiglie della terra s benedette in te e


  31: 8 I macchiati s il tuo salario, tutto il


  8 Gli striati s il tuo salario, tutto il gregge


  41:27 vento orientale s sette anni di carestia.


  36 Questi viveri s una riserva per il paese,


  42:20 così le vostre parole s verificate, e voi


  45: 6 è nel paese; e ce ne s altri cinque,


  11 ci s ancora cinque anni di carestia),


  48: 5 Efraim e Manasse s miei, come Ruben


  6 che hai generati dopo di loro, s tuoi;


  6 s chiamati col nome dei loro fratelli,


  49:26 Esse s sul capo di Giuseppe, sulla


  Es 8:22 e quivi non ci s mosche, affinché tu


  9:19 non s stati raccolti in casa, e morranno’.


  10:14 mai state tante, né mai più tante ce ne s.


  13:12 che t’appartiene: i maschi s dell’Eterno.


  21: 4 moglie e i figliuoli di lei s del padrone,


  22:24 e le vostre mogli s vedove, e i vostri


  25:15 anelli dell’arca; non ne s tratte fuori.


  20 cherubini s vòlte verso il propiziatorio.


  27 Gli anelli s vicinissimi alla cornice per


  31 e il suo tronco s lavorati al martello; i


  31 fiori s tutti d’un pezzo col candelabro.


  33 bracci s tre calici in forma di mandorla,


  34 ci s poi quattro calici in forma di


  36 bracci s tutti d’un pezzo col candelabro;


  38 i suoi porta smoccolature s d’oro puro.


  26: 2 cubiti; tutti i teli s d’una stessa misura.


  3 Cinque teli s uniti assieme, e gli altri


  13 che s di soprappiù nella lunghezza dei


  24 Queste s doppie dal basso in su, e al


  24 ambedue le assi, che s ai due angoli.


  25 Vi s dunque otto assi, con le loro basi


  27: 7 e le stanghe s ai due lati dell’altare,


  9 dal lato meridionale, ci s, per formare il


  10 e le aste delle colonne s d’argento.


  11 ci s delle cortine lunghe cento cubiti,


  11 e le aste delle colonne s d’argento.


  14 ingresso ci s quindici cubiti di cortine,


  15 lato pure ci s quindici cubiti di cortine,


  17 i loro chiodi s d’argento, e le loro basi


  18 le cortine s di lino fino ritorto, e le basi


  19 e tutti i piuoli del cortile s di rame.


  28:20 pietre s incastrate nei loro castoni


  21 nomi dei figliuoli d’Israele, e s dodici,


  21 s incise come de’ sigilli, ciascuna col


  29:21 Così s consacrati lui, i suoi paramenti, i


  29 E i paramenti sacri di Aaronne s, dopo


  30: 2 i suoi corni s tutti d’un pezzo con esso.


  12 della propria persona, quando s contati;


  29 così queste cose, e s santissime; tutto


  Lev 2:12 ma queste offerte non s poste sull’altare


  7:35 s presentati per esercitare il sacerdozio


  11:11 Essi vi s in abominio; non mangerete


  31 ciò che striscia, s impuri per voi;


  12: 6 figliuolo o per una figliuola, s compiuti,


  15:17 nell’acqua e s impuri fino alla sera.


  18 nell’acqua e s impuri fino alla sera.


  18:29 s sterminati di fra il loro popolo.


  19:20 o affrancata, s ambedue puniti;


  20 ma non s messi a morte, perché colei


  23 per tre anni s per voi come incirconcisi;


  24 tutti i loro frutti s consacrati all’Eterno,


  20:17 ambedue s sterminati in presenza de’


  18 ambedue s sterminati di fra il loro


  27 esser messi a morte; s lapidati; il loro


  21: 6 S santi al loro Dio e non profaneranno


  23:17 i quali s di due decimi di un efa di fior


  18 che s un olocausto all’Eterno assieme


  42 tutti quelli che s nativi d’Israele


  24: 8 s forniti dai figliuoli d’Israele; è un


  9 s per loro cosa santissima tra i sacrifizi


  25:31 s considerate come parte dei fondi di


  31 essere riscattate, e al giubileo s franche.


  45 nel vostro paese; e s vostra proprietà.


  26:32 che vi abiteranno, ne s stupefatti.


  33 sarà desolato, e le vostre città s deserte.


  44 quando s nel paese dei loro nemici, io


  27:10 ambedue gli animali s cosa sacra.


  33 ambedue s cosa sacra; non si potranno


  Num 3:12 tra i figliuoli d’Israele; e i Leviti s miei;


  13 uomini quanto degli animali; s miei: io


  45 del loro bestiame; e i Leviti s miei. Io


  5:10 che uno consacrerà s del sacerdote; ciò


  6:12 i giorni precedenti non s contati, perché


  13 i giorni del suo nazireato s compiuti, lo


  8:14 tra i figliuoli d’Israele, e i Leviti s miei.


  14: 3 e i nostri piccini vi s preda del nemico.


  35 in questo deserto s consunti; quivi


  16:17 s duecentocinquanta turiboli. Anche tu


  18: 4 Essi ti s dunque aggiunti, e faranno il


  10 mangerà ogni maschio; ti s cose sante.


  13 presenteranno all’Eterno s tue.


  29 tutte le cose che vi s donate metterete


  19: 9 dove s conservate per la raunanza de’


  21: 2 loro città s da me votate allo sterminio’.


  28:14 Le libazioni s di un mezzo hin di vino


  30: 4 tutti i voti di lei s validi,


  4 e s validi tutti gli impegni per i quali


  5 per i quali si sarà legata, non s validi; e


  7 i voti di lei s validi,


  7 e s validi gl’impegni per i quali ella si è


  11 tutti i voti di lei s validi, e saran validi


  33:55 s per voi come spine negli occhi e


  35: 6 ai Leviti ci s le sei città di rifugio, che


  7 darete ai Leviti s dunque quarantotto,


  13 sei s dunque per voi città di rifugio.


  14 nel paese di Canaan; e s città di rifugio.


  36: 3 della tribù nella quale esse s entrate;


  4 a quella della tribù nella quale s entrate,


  Dt 1:39 lo darò, e s essi che lo possederanno.


  2:25 e s presi d’angoscia dinanzi a te’.


  4:30 quando tutte queste cose ti s avvenute,


  6: 8 segnale, ti s come frontali tra gli occhi,


  7:20 finché quelli che s rimasti e


  20 quelli che si s nascosti per paura di te,


  11:18 e vi s come frontali tra gli occhi;


  12:30 dopo che s state distrutte davanti a te, e


  14:29 e la vedova che s entro le tue porte


  16:11 orfano e la vedova che s in mezzo a te,


  14 e la vedova che s entro le tue porte.


  22: 9 la rendita della vigna s cosa consacrata.


  24:20 s per lo straniero, per l’orfano e per la


  21 s per lo straniero, per l’orfano e per la


  28: 5 Benedetti s il tuo paniere e la tua


  17 Maledetti s il tuo paniere e la tua


  31 le tue pecore s date ai tuoi nemici, e


  41 figliuoli e figliuole, ma non s tuoi,


  46 Esse s per te e per la tua progenie come


  30: 1 e la maledizione, si s effettuate per te, e


  31:17 loro la mia faccia, e s divorati, e molti


  20 mangiato, si s saziati e ingrassati,


  20 e si s rivolti ad altri dèi per servirli, e


  Gs 3:13 che scendono d’insù, s tagliate, e si


  6:17 lei e tutti quelli che s in casa con lei,


  19 rame e di ferro s consacrati all’Eterno;


  Gd 2: 3 ma essi s per voi tanti nemici,


  3 e i loro dèi vi s un’insidia’.


  7:11 le tue mani s fortificate per piombar sul


  1Sa 2:30 e quelli che mi sprezzano s avviliti.


  10: 7 E quando questi segni ti s avvenuti, fa’


  11: 7 ‘Così s trattati i buoi di chi non seguirà


  2Sa 7:12 Quando i tuoi giorni s compiuti e tu


  16 casa e il tuo regno s saldi per sempre,


  16: 2 bevan quelli che s stanchi nel deserto’.


  1Re 5: 6 I miei servi s insieme coi servi tuoi, e io


  8:47 se, nel paese dove s schiavi, rientrano


  2Re 14: 6 ‘I padri non s messi a morte a cagione


  6 né i figliuoli s messi a morte a cagione


  20:18 E de’ tuoi figliuoli che s usciti da te,


  18 ne s presi per farne degli eunuchi nel


  22:19 che s cioè abbandonati alla desolazione


  1Cr 17:11 Quando i tuoi giorni s compiuti e tu te


  2Cr 2: 8 ed ecco, i miei servi s coi servi tuoi,


  6:37 se, nel paese dove s schiavi, rientrano


  7:15 I miei occhi s oramai aperti e le mie


  12: 8 Nondimeno gli s soggetti, e


  18:14 i nemici s dati nelle vostre mani’.


  25: 4 ‘I padri non s messi a morte a cagion


  4 né i figliuoli s messi a morte a cagion


  Neh 6: 7 Or questi discorsi s riferiti al re. Vieni


  7: 3 le guardie s ancora al loro posto,


  Sa 6:10 le spalle e s svergognati in un attimo.


  22:26 Gli umili mangeranno e s saziati; quei


  34:21 quelli che odiano il giusto s condannati.


  37: 9 Poiché i malvagi s sterminati; ma quelli


  15 loro nel cuore, e gli archi loro s rotti.


  17 Perché le braccia degli empi s rotte; ma


  19 e s saziati nel tempo della fame.


  22 ma quelli ch’ei maledice s sterminati.


  34 quando gli empi s sterminati, tu lo


  38 i trasgressori s tutti quanti distrutti; la


  45:14 sue compagne, che gli s presentate;


  63:10 della spada, s la preda degli sciacalli.


  64: 8 s fatti cadere; e il male fatto dalle loro


  68: 1 Lèvisi Iddio, e i suoi nemici s dispersi,


  88:12 tue maraviglie s esse note nelle tenebre,


  89:24 mia fedeltà e la mia benignità s con lui,


  92: 9 tutti gli operatori d’iniquità s dispersi.


  14 s pieni di vigore e verdeggianti,


  102: 26 tu li muterai come una veste e s mutati.


  109: 29 I miei avversari s vestiti di vituperio e


  127: 5 Non s confusi quando parleranno coi


  Pro 1: 9 s una corona di grazia sul tuo capo, e


  31 e s saziati dei loro propri consigli.


  2:22 ma gli empi s sterminati di sulla terra


  22 e gli sleali ne s divelti.


  3:22 Esse s la vita dell’anima tua e un


  4:10 parole, e anni di vita ti s moltiplicati.


  9:11 i giorni, e ti s aumentati anni di vita.


  10:27 ma gli anni degli empi s accorciati.


  20: 7 nella sua integrità, s beati dopo di lui.


  Ecc 11: 6 o se ambedue s ugualmente buoni.


  Is 1:28 che abbandonano l’Eterno s distrutti.


  3:26 Le porte di Sion gemeranno e s in lutto;


  8:10 Fate pure de’ piani, e s sventati! Dite


  15 inciamperanno, cadranno, s infranti,


  15 rimarranno nel laccio, e s presi’.


  11:13 e gli avversari di Giuda s annientati;


  13:16 I loro bimbi s schiacciati davanti ai loro


  16 saccheggiate, le loro mogli s violate.


  16: 2 così s le figliuole di Moab ai guadi


  17: 9 le sue città forti s abbandonate, come le


  19: 8 che gettan l’amo nel Nilo s in lutto, e


  9 e i tessitori di cotone s confusi.


  10 Le colonne del paese s infrante, tutti


  18 vi s nel paese d’Egitto cinque città che


  24 tutti e tre s una benedizione in mezzo


  20: 5 E quelli s costernati e confusi, a motivo


  22:18 quivi s i tuoi carri superbi, o vituperio


  23: 5 tutti s addolorati a sentir le notizie di


  18 non s accumulati né riposti; poiché i


  24:22 s raunati assieme, come si fa de’


  22 s rinchiusi nella prigione,


  22 e dopo gran numero di giorni s puniti.


  26:11 che hai per il tuo popolo, e s confusi; il


  27:11 Quando i rami saran secchi, s rotti;


  29: 2 vi s lamenti e gemiti, ed ella mi sarà


  30:16 quelli che v’inseguiranno s veloci!...


  25 sopra ogni elevato colle vi s ruscelli,


  31: 8 alla spada, e i suoi giovani s asserviti.


  9 principi s atterriti dinanzi al vessillo,


  32: 3 di quei che veggono non s più accecati,


  33: 6 I tuoi giorni s resi sicuri; la saviezza e


  12 I popoli s come fornaci da calce, come


  16 le ròcche fortificate s il suo rifugio; il


  35: 5 ciechi, e s sturati gli orecchi de’ sordi;


  9 In quella via non ci s leoni; nessuna


  39: 7 E vi s de’ tuoi figliuoli usciti da te e da


  7 che s presi e diventeranno degli


  41:11 contro di te s svergognati e confusi;


  11 i tuoi avversari s ridotti a nulla, e


  12 ti facevano guerra s come nulla,


  44:11 tutti quelli che vi lavorano s confusi, e


  11 S spaventati e coperti d’onta


  26 e delle città di Giuda: ‘S riedificate, ed


  45:14 grande statura passeranno a te, e s tuoi;


  16 S svergognati, sì, tutti quanti confusi, se


  49:11 in vie, e le mie strade s riattate.


  23 Dei re s tuoi balii,


  23 e le loro regine s tue balie; essi si


  23 coloro che sperano in me non s confusi.


  24 e i giusti fatti prigioni s essi liberati?


  56: 7 i loro sacrifizi s graditi sul mio altare,


  60: 7 i montoni di Nebaioth s al tuo servizio;


  10 tue mura, e i loro re s al tuo servizio;


  11 Le tue porte s sempre aperte; non saran


  12 quelle nazioni s interamente distrutte.


  20 perpetua, e i giorni del tuo lutto s finiti.


  61: 5 figli dello straniero s i vostri agricoltori


  65:16 e s nascoste agli occhi miei.


  23 s la progenie dei benedetti dall’Eterno,


  66:15 i suoi carri s come l’uragano per dare la


  16 carne; e gli uccisi dall’Eterno s molti.


  17 s tutti quanti consumati, dice l’Eterno.


  24 estinguerà; e s in orrore ad ogni carne.


  Ger 4: 2 le nazioni s benedette in te, e in te si


  7 le tue città s rovinate e prive d’abitanti.


  9 i sacerdoti s attoniti, e i profeti


  6:11 e l’uomo carico d’anni s tutti presi.


  15 S confusi perché commettono delle


  15 quand’io li visiterò s rovesciati, dice


  30 S chiamati: argento di rifiuto, perché


  8: 2 s come letame sulla faccia della terra.


  9 I savi s confusi, s costernati, s presi;


  12 Essi s confusi perché commettono delle


  12 quand’io li visiterò s rovesciati, dice


  12:16 s saldamente stabiliti in mezzo al mio


  14:15 que’ profeti s consumati dalla spada e


  16 s gettati per le vie di Gerusalemme


  15: 4 farò sì che s agitati per tutti i regni della


  16: 4 non s rimpianti, e non avranno


  4 s consumati dalla spada e dalla fame, e


  17:13 quelli che t’abbandonano s confusi;


  13 allontanano da te s iscritti sulla polvere,


  19:10 di quegli uomini che s andati teco, e


  13 s come il luogo di Tofet, immonde;


  20:11 s coperti di confusione, perché non


  21: 7 in questa città s scampati dalla peste,


  22:22 Tutti i tuoi pastori s pastura del vento,


  23: 3 ricondurrò ai loro pascoli, e s feconde,


  12 in mezzo alle tenebre; essi vi s spinti, e


  24: 5 tali s que’ di Giuda che ho mandati da


  7 s mio popolo, e io sarò loro Dio, perché


  9 farò sì che s agitati e maltrattati per tutti


  25:33 e non s rimpianti, né raccolti, né


  27: 7 E tutte le nazioni s soggette a lui, al suo


  16 s in breve riportati da Babilonia,


  22 s portati a Babilonia, e quivi resteranno,


  28:14 di Babilonia; ed esse gli s assoggettate;


  29:10 Quando settant’anni s compiuti per


  18 farò sì che s agitati fra tutti i regni della


  30:16 quelli che ti spogliano s spogliati, quelli


  18 le città s riedificate sulle loro rovine,


  18 e i palazzi s abitati come di consueto.


  19 e non s più ridotti a pochi; li renderò


  20 I suoi figliuoli s come furono un tempo,


  31: 1 d’Israele, ed esse s il mio popolo.


  33 io sarò loro Dio, ed essi s mio popolo.


  40 verso oriente, s consacrati all’Eterno,


  40 non s più sconvolti né distrutti in


  32:38 ed essi s mio popolo, e io sarò loro Dio;


  33:12 città vi s ancora delle dimore di pastori,


  38:22 s menate fuori ai capi del re di


  23 coi tuoi figliuoli s menate ai Caldei; e


  44:12 e s tutti consumati; cadranno nel paese


  12 s consumati dalla spada e dalla fame,


  12 e s abbandonati alla esecrazione, alla


  27 s consumati dalla spada e dalla fame,


  28 quelli che s scampati dalla spada


  29 s del tutto messe ad effetto, per il vostro


  47: 4 giorno in cui tutti i Filistei s devastati,


  49: 2 le sue città s consumate dal fuoco;


  13 le sue città s delle solitudini eterne.


  29 Le lor tende, i loro greggi s presi;


  29 s portati via i loro padiglioni, tutti i loro


  50:10 tutti quelli che la prederanno s saziati,


  36 sovrasta ai suoi prodi, che s atterriti;


  51:39 Quando s riscaldati, darò loro da bere,


  58 mura di Babilonia s spianate al suolo,


  58 le sue alte porte s incendiate, sicché i


  58 le nazioni si s stancate per il fuoco.


  Lam 1:21 che hai annunziato, e allora s come me.


  Ez 3:20 che avrà fatte non s più ricordate;


  4:17 e s costernati tutti quanti, e si


  5: 2 quando i giorni dell’assedio s compiuti;


  15 s un ammaestramento e un oggetto di


  6: 4 I vostri altari s desolati,


  4 le vostre colonne solari s infrante, e io


  6 le città s deserte e gli alti luoghi


  9 le genti dove s stati menati in cattività,


  13 i loro morti s in mezzo ai loro idoli,


  7: 4 e le tue abominazioni s in mezzo a te; e


  9 le tue abominazioni s in mezzo a te, e


  11:20 essi s il mio popolo, e io sarò il loro


  12:20 Le città abitate s ridotte in rovine, e il


  13: 9 non s più nel consiglio del mio popolo,


  9 non s più iscritti nel registro della casa


  14 i suoi fondamenti s messi allo scoperto;


  17:21 che rimarranno s dispersi a tutti i venti;


  20:40 tutti quanti s nel paese, mi serviranno;


  22:14 o le tue mani s esse forti il giorno che


  23:46 ed esse s date in balìa del terrore e del


  48 donne s ammaestrate a non commetter


  25: 4 e s essi che mangeranno i tuoi frutti,


  26: 6 sono nei campi s uccise dalla spada,


  16 ogni istante, s costernati per via di te.


  18 le isole del mare s spaventate per la tua


  29:12 e le sue città s una desolazione, per


  13 di fra i popoli dove s stati dispersi,


  14 paese natio, e quivi s un umile regno.


  30: 4 e le sue fondamenta s rovesciate.


  7 e s desolati in mezzo a terre desolate,


  7 le loro città s devastate in mezzo a città


  8 e tutti i suoi ausiliari s fiaccati.


  11 s condotti a distruggere il paese;


  32:31 Faraone e tutto il suo esercito s uccisi


  33:13 tutti i suoi atti giusti non s più ricordati,


  16 non s più ricordati contro di lui; egli ha


  28 e i monti d’Israele s così desolati, che


  34:14 i loro ovili s sugli alti monti d’Israele;


  22 esse non s più abbandonate alla rapina;


  26 attorno al mio colle s una benedizione;


  28 E non s più preda alle nazioni; le fiere


  29 non s più consumate dalla fame nel


  35: 9 e le tue città non s più abitate; e voi


  10 due nazioni e que’ due paesi s miei, e


  36:10 le città s abitate, e le ruine s ricostruite;


  11 essi moltiplicheranno e s fecondi, e farò


  33 le città s abitate, e le ruine s ricostruite;


  38 deserte s riempite di greggi d’uomini; e


  37:19 che s una sola cosa nella mia mano.


  22 e non s più due nazioni,


  22 e non s più divisi in due regni.


  23 essi s mio popolo, e io sarò loro Dio.


  27 io sarò loro Dio, ed essi s mio popolo.


  38: 6 schiere, de’ popoli numerosi s con te.


  20 i monti s rovesciati, le balze


  22 e sui popoli numerosi che s con lui.


  39: 4 le tue schiere e coi popoli che s teco; ti


  42:14 Quando i sacerdoti s entrati, non


  43:27 E quando que’ giorni s compiuti,


  44: 9 che s in mezzo ai figliuoli d’Israele.


  11 e s nel mio santuario come de’ servi,


  15 s quelli che si accosteranno a me per


  30 offrirete per elevazione, s dei sacerdoti;


  45: 5 diecimila di larghezza s per i Leviti che


  46: 6 e un montone, che s senza difetti;


  47: 8 e quando s entrate nel mare, le acque


  9 là, quelle del mare s risanate, e tutto


  11 paludi e le sue lagune non s rese sane;


  11 s abbandonate al sale.


  15 E queste s le frontiere del paese. Dalla


  22 Questi s per voi come de’ nativi di tra i


  48:21 e il santuario della casa s in mezzo.


  31 e ci s tre porte a settentrione: la Porta di


  Dan 2:43 ma non s uniti l’uno all’altro, nello


  7:27 s dati al popolo dei santi dell’Altissimo;


  9:26 vi s delle devastazioni sino alla fine


  11:22 s sommerse davanti a lui, s infrante,


  26 alla sua mensa s la sua rovina, il suo


  33 ma s abbattuti dalla spada e dal fuoco,


  34 quando s così abbattuti, saran soccorsi


  35 E di que’ savi ne s abbattuti alcuni, per


  41 e molte popolazioni s abbattute; ma


  43 e i Libi e gli Etiopi s al suo séguito.


  12:10 Molti s purificati, imbiancati, affinati;


  11 vi s milleduecentonovanta giorni.


  Os 4:10 Mangeranno, ma non s saziati; si


  5:15 quando s nell’angoscia, ricorreranno a


  9: 4 e i loro sacrifizi non gli s accetti; saran


  10:14 e tutte le tue fortezze s distrutte, come


  13: 3 Perciò s come la nuvola mattutina,


  15 deserto; e le sue sorgenti s essiccate,


  16 la spada; i loro bambini s schiacciati,


  16 le loro donne incinte s sventrate.


  14: 7 s famosi come il vino del Libano.


  Gl 3:16 e i cieli e la terra s scossi; ma l’Eterno


  Am 3:13 i corni dell’altare s spezzati, e cadranno


  14 le case d’avorio s distrutte, e le grandi


  7: 9 s devastati gli alti luoghi d’Isacco,


  9 i santuari d’Israele s distrutti, ed io mi


  9:15 e non s mai più divelti dal suolo che io


  Abd 9 E i tuoi prodi, o Teman, s costernati,


  16 e s come se non fossero mai state.


  17 sul monte di Sion vi s degli scampati,


  Mic 1: 7 le sue immagini scolpite s spezzate,


  7 tutti i salari della sua impudicizia s arsi


  14 le case d’Aczib s una cosa ingannevole


  2: 3 più a test’alta, perché s tempi cattivi.


  7: 4 viene; allora s nella costernazione.


  16 sulla bocca, le loro orecchie s assordite.


  Nah 1:12 e numerosi, s falciati e scompariranno;


  3:12 Tutte le tue fortezze s come fichi dai


  Sof 1:13 ricchezze s abbandonate al saccheggio,


  Zac 6:14 E le corone s per Helem, per Tobia, per


  8: 4 Ci s ancora dei vecchi e delle vecchie


  5 le piazze della città s piene di ragazzi e


  8 essi s mio popolo, e io sarò loro Dio


  9:10 e gli archi di guerra s annientati. Egli


  16 s come pietre d’un diadema, che


  10: 5 E s come prodi che calpesteranno il


  6 e s come se non li avessi mai scacciati,


  7 E quelli d’Efraim s come un prode, e il


  11 le profondità del fiume s prosciugate;


  12: 3 addosso ne s malamente feriti, e tutte le


  13: 8 che i due terzi vi s sterminati,


  14: 1 le tue spoglie s spartite in mezzo a te.


  2 città sarà presa, le case s saccheggiate,


  14 s ammassate: oro, argento, vesti in


  15 le bestie che s in quegli accampamenti,


  20 s come i bacini davanti all’altare.


  Mal 3:17 Essi s, nel giorno ch’io preparo,


  17 s la mia proprietà particolare; dice


  4: 1 opera empiamente s come stoppia; e il


  Mat 5: 4 cordoglio, perché essi s consolati.


  6 della giustizia perché essi s saziati.


  6:23 è tenebre, esse tenebre quanto grandi s!


  33 e tutte queste cose vi s sopraggiunte.


  8:12 figliuoli del regno s gettati nelle tenebre


  10:36 nemici dell’uomo s quelli stessi di casa


  12:27 Per questo, essi stessi s i vostri giudici.


  18:18 legate sulla terra, s legate nel cielo; e


  18 sciolte sulla terra, s sciolte nel cielo.


  19: 5 la sua moglie e i due s una sola carne?


  30 Ma molti primi s ultimi; e molti ultimi,


  20:16 Così gli ultimi s primi, e i primi ultimi.


  24: 7 ci s carestie e terremoti in varî luoghi;


  16 quelli che s nella Giudea, fuggano ai


  19 Or guai alle donne che s incinte, ed a


  22 degli eletti, que’ giorni s abbreviati.


  29 cielo, e le potenze de’ cieli s scrollate.


  40 due s nel campo; l’uno sarà preso e


  25:32 E tutte le genti s radunate dinanzi a lui;


  26:31 e le pecore della greggia s disperse.


  Mar 3:28 s rimessi tutti i peccati e qualunque


  10: 7 e sua madre, e i due s una sola carne.


  31 Ma molti primi s ultimi e molti ultimi,


  12:23 Nella risurrezione, quando s risuscitati,


  13: 8 vi s terremoti in varî luoghi;


  8 vi s carestie. Questo non sarà che un


  14 quelli che s nella Giudea, fuggano ai


  17 Or guai alle donne che s incinte ed a


  19 quelli s giorni di tale tribolazione, che


  25 e le potenze che son nei cieli s scrollate.


  14:27 il pastore e le pecore s disperse.


  Luc 3: 5 fatte diritte e le scabre s appianate;


  10: 9 guarite gl’infermi che s in essa, e dite


  11:19 Perciò, essi stessi s i vostri giudici.


  12:31 regno, e queste cose vi s sopraggiunte.


  52 s divise tre contro due, e due contro tre;


  53 s divisi il padre contro il figliuolo, e il


  13:30 ve ne son degli ultimi che s primi,


  30 e de’ primi che s ultimi.


  17:34 In quella notte, due s in un letto; l’uno


  18:31 e s adempiute rispetto al Figliuol


  20:35 quelli che s reputati degni d’aver parte


  21:11 vi s gran terremoti, e in diversi luoghi


  11 vi s fenomeni spaventevoli e gran segni


  23 Guai alle donne che s incinte, e a quelle


  25 E vi s de’ segni nel sole, nella luna e


  26 poiché le potenze de’ cieli s scrollate.


  Gio 6:45 E s tutti ammaestrati da Dio. Ogni


  20:23 A chi rimetterete i peccati, s rimessi;


  23 a chi li riterrete, s ritenuti.


  At 3:25 tutte le nazioni della terra s benedette.


  22:10 quivi ti s dette tutte le cose che t’è


  23:35 quando s arrivati anche i tuoi


  Rom 2:12 legge, s giudicati con quella legge;


  13 ma quelli che l’osservano s giustificati.


  11:23 nella loro incredulità, s innestati;


  24 s innestati nel loro proprio ulivo?


  1Co 15:48 e quale è il celeste, tali s anche i celesti.


  2Co 3:16 quando però si s convertiti al Signore, il


  6:16 e sarò loro Dio, ed essi s mio popolo.


  Gal 3: 8 novella: In te s benedette tutte le genti.


  4:27 s più numerosi di quelli di colei che


  2Te 1: 9 I quali s puniti di eterna distruzione,


  2Ti 3: 2 perché gli uomini s egoisti, amanti del


  12 piamente in Cristo Gesù s perseguitati;


  Ebr 1:12 come un mantello, e s mutati; ma tu


  8:10 sarò il loro Dio, ed essi s il mio popolo.


  Gia 5:15 ha commesso dei peccati, gli s rimessi.


  2Pi 2: 1 come ci s anche fra voi falsi dottori che


  3:10 terra e le opere che sono in essa s arse.


  Giu 18 Nell’ultimo tempo vi s degli schernitori


  Ap 20: 6 ma s sacerdoti di Dio e di Cristo e


  7 E quando i mille anni s compiti, Satana


  21: 3 abiterà con loro, ed essi s suoi popoli, e


  25 le sue porte non s mai chiuse di giorno


  sarcasmi


  Hab 2: 6 non faranno contro di lui proverbi, s,


  sarcasmo


  Ger 24: 9 oggetto d’obbrobrio, di proverbio, di s


  sardi


  Ap 1:11 a Smirne, a Pergamo, a Tiatiri, a S, a


  3: 1 E all’angelo della chiesa di S scrivi:


  4 Ma tu hai alcuni pochi in S che non


  sardio


  Ap 21:20 il quinto di sardonico; il sesto di s; il


  sarditi


  Num 26:26 da Sered discende la famiglia dei S; da


  sardonico


  Ap 21:20 il quinto di s; il sesto di sardio; il


  sardònico


  Ap 4: 3 simile a una pietra di diaspro e di s; e


  sardonio


  Es 28:17 pietre; nel primo ordine sarà un s, un


  39:10 pietre; nel primo ordine v’era un s, un


  sarebb


  Num 9: 7 perché ci s’egli tolto di poter presentare


  14: 3 Non s’egli meglio per noi di tornare in


  1Sa 14:30 Non si s’egli fatto una più grande


  2Sa 19:35 il tuo servo s’egli d’aggravio al re mio


  Ger 3: 1 stesso non ne s’egli tutto profanato? E


  27:17 Perché questa città s’ella ridotta una


  Gio 4:29 quello che ho fatto; non s’egli il Cristo?


  1Co 10:29 perché la mia libertà s’ella giudicata


  Ebr 10: 2 non si s’egli cessato d’offrirli, non


  sarebbe


  Gen 34:14 giacché questo, per noi, s un obbrobrio.


  38: 9 sapendo che quella progenie non s sua,


  Es 23:33 ai loro dèi, e questo ti s un laccio.


  Lev 10:19 s ciò piaciuto all’Eterno?’


  22:20 qualche difetto, perché non s gradito.


  23 offerta per qualche voto, non s gradito.


  Num 3:38 si fosse accostato s stato messo a morte.


  Dt 7:16 agli dèi loro, perché ciò ti s un laccio.


  15: 9 di te all’Eterno, e ci s del peccato in te.


  18 e un mercenario ti s costato il doppio; e


  17: 1 s cosa abominevole per l’Eterno,


  24: 4 s un’abominazione agli occhi


  6 s come prendere in pegno la vita.


  28:56 non si s attentata a posare la pianta del


  1Sa 9: 5 pensare alle asine e s in pena per noi’.


  25:34 a Nabal non s rimasto un sol uomo’.


  Esd 10: 8 ed egli stesso s escluso dalla raunanza


  Gb 6:10 S questo un conforto per me, esulterei


  9: 2 come s il mortale giusto davanti a Dio?


  23: 7 Là s un uomo retto a discutere con lui,


  Sa 81:15 a lui, ma la loro durata s in perpetuo.


  124: 4 il torrente s passato sull’anima nostra;


  Can 8: 7 dell’amore, s del tutto disprezzato.


  Is 5: 4 Che più si s potuto fare alla mia vigna


  48:18 la tua pace s come un fiume, e la tua


  19 la tua posterità s come la rena, e il


  19 suo nome non s cancellato né distrutto


  Ger 20:17 Così mia madre s stata la mia tomba, e


  51:62 sì che non s più abitato né da uomo, né


  62 che s ridotto in una desolazione


  Lam 4:12 s entrato nelle porte di Gerusalemme.


  Dan 5:29 ch’egli s terzo nel governo del regno.


  Mic 2:11 quello s l’oracolo di questo popolo.


  Sof 3: 7 la tua dimora non s distrutta,


  Mat 2:23 profeti, ch’egli s chiamato Nazareno.


  11:23 in te, ella s durata fino ad oggi.


  18: 6 meglio per lui s che gli fosse appesa al


  21:21 Togliti di là e gettati nel mare, s fatto.


  26: 9 quest’olio si s potuto vender caro, e il


  24 Meglio s per cotest’uomo, se non fosse


  27:64 l’ultimo inganno s peggiore del primo.


  Mar 9: 9 il Figliuol dell’uomo s risuscitato dai


  42 meglio s per lui che gli fosse messa al


  14: 5 Questo olio si s potuto vendere più di


  21 Ben s per quell’uomo di non esser nato!


  Luc 17: 2 Meglio per lui s che una macina da


  22:23 chi s mai quel di loro che farebbe


  Gio 6:62 E che s se vedeste il Figliuol dell’uomo


  11:21 stato qui, mio fratello non s morto;


  32 fossi stato qui, mio fratello non s morto.


  At 2:31 che non s stato lasciato nell’Ades, e che


  11:28 che ci s stata una gran carestia per tutta


  18:21 Dio volendo, s tornato da loro un’altra


  24:26 che da Paolo gli s dato del denaro; per


  1Co 12:15 non per questo non s del corpo.


  16 non per questo non s del corpo.


  17 il corpo fosse occhio, dove s l’udito?


  17 Se tutto fosse udito, dove s l’odorato?


  19 un unico membro, dove s il corpo?


  Gal 3:21 sì, la giustizia s venuta dalla legge;


  5:11 scandalo della croce s allora tolto via.


  Ebr 8: 4 sulla terra, egli non s neppur sacerdote,


  7 non si s cercato luogo per un secondo.


  13:17 perché ciò non vi s d’alcun utile.


  2Pi 2:21 Perché meglio s stato per loro non aver


  Ap 10: 6 sono in esso, che non ci s più indugio;


  sarebbero


  Lev 22:25 non s gradite per il vostro bene’.


  Num 14:31 che avete detto s preda de’ nemici,


  1Sa 2:30 e la casa di tuo padre s al mio servizio,


  Esd 10: 8 tutti i suoi beni gli s confiscati, ed egli


  Gb 6: 3 S trovati più pesanti che la sabbia del


  Sa 124: 5 acque orgogliose s passate sull’anima


  Is 64: 1 scendessi! Dinanzi a te s scossi i monti.


  Ez 14:16 essi soltanto s salvati, ma il paese


  18 né figliuole, ma essi soltanto s salvati.


  Dan 1: 5 dopo i quali s passati al servizio del re.


  Os 8:12 s considerate come cosa che non lo


  Mat 11:21 già da gran tempo si s pentite, con


  Luc 10:13 già anticamente si s ravvedute,


  1Co 7:14 altrimenti i vostri figliuoli s impuri,


  1Gv 2:19 stati de’ nostri, s rimasti con noi; ma


  sarei


  Gen 27:45 Perché s io privata di voi due in uno


  Gd 16: 7 debole e s come un uomo qualunque’.


  11 debole e s come un uomo qualunque’.


  17 debole, e s come un uomo qualunque’.


  1Re 14: 2 di me che s stato re di questo popolo.


  Est 7: 4 schiavi e schiave, mi s taciuta; ma il


  Gb 3:16 s come i feti che non videro la luce.


  10:18 S spirato senza che occhio mi vedesse!


  19 S stato come se non fossi mai esistito,


  23: 7 e s dal mio giudice assolto per sempre.


  30: 1 non mi s degnato di mettere fra i cani


  Sa 27: 3 contro a me, anche allora s fiducioso.


  55:12 contro; altrimenti, mi s nascosto da lui;


  73:15 s stato infedele alla schiatta de’ tuoi


  119: 92 diletto, s già perito nella mia afflizione.


  Can 1: 7 perché s io come una donna sperduta,


  Os 13:14 s la tua peste, o morte,


  14 s la tua distruzione, o soggiorno de’


  Mic 6:11 S io puro se tollerassi bilance false e il


  Gio 8:55 conoscerlo, s un bugiardo come voi; ma


  1Co 10:30 perché s biasimato per quello di cui io


  2Co 10: 8 la vostra rovina, non ne s svergognato.


  12: 6 pur volessi gloriarmi, non s un pazzo,


  Gal 1:10 agli uomini, non s servitore di Cristo.


  sarem


  Es 10:26 servire l’Eterno, finché s giunti colà’.


  1Sa 17: 9 con me ed uccidermi, noi s vostri servi;


  1Re 1:21 s trattati come colpevoli’.


  2Re 7: 9 si faccia giorno, s tenuti per colpevoli.


  Esd 10: 4 poiché questo è affar tuo, e noi s teco.


  Neh 2:17 e non s più nell’obbrobrio!’


  Sa 65: 4 Noi s saziati de’ beni della tua casa,


  Is 64: 5 durato da tanto tempo... s noi salvati?


  Rom 5: 9 s per mezzo di lui salvati dall’ira.


  2Co 5: 3 se pur s trovati vestiti e non ignudi.


  saremmo


  Gen 43:10 a quest’ora s già tornati due volte’.


  Is 1: 9 s come Sodoma, somiglieremmo a


  Mat 23:30 non s stati loro complici nello spargere


  Rom 9:29 s divenuti come Sodoma


  29 e s stati simili a Gomorra.


  1Co 11:31 noi stessi, non s giudicati;


  1Te 3: 4 vi predicevamo che s afflitti; come


  saremo


  Gen 44: 9 e noi pure s schiavi del tuo signore!’


  47:19 con le nostre terre s schiavi di Faraone;


  25 mio signore, e s schiavi di Faraone!’.


  Gs 2:17 ‘Noi s sciolti dal giuramento che ci hai


  20 s sciolti dal giuramento che ci hai fatto


  1Sa 8:20 e anche noi s come tutte le nazioni; il


  Sa 80: 3 fa’ risplendere il tuo volto, e s salvati.


  7 fa’ risplendere il tuo volto, e s salvati.


  19 fa’ risplendere il tuo volto, e s salvati.


  Ez 20:32 Noi s come le nazioni, come le famiglie


  Rom 5:10 s salvati mediante la sua vita.


  6: 5 lo s anche per una risurrezione simile


  1Co 15:51 Non tutti morremo, ma tutti s mutati,


  52 incorruttibili, e noi s mutati.


  2Co 10:11 tali s anche a fatti quando s presenti.


  15 s fra voi ampiamente ingranditi


  1Te 4:15 i quali s rimasti fino alla venuta del


  17 poi noi viventi, che s rimasti, verremo


  17 nell’aria; e così s sempre col Signore.


  1Ti 6: 8 e di che coprirci, s di questo contenti.


  Gia 4:15 Se piace al Signore, s in vita e faremo


  1Gv 3: 2 non è ancora reso manifesto quel che s.


  2 sarà manifestato s simili a lui, perché lo


  sarepta


  1Re 17: 9 ‘Lèvati, va a S de’ Sidonî, e fa’ quivi la


  10 Egli dunque si levò, e andò a S; e, come


  Abd 20 che sono fra i Cananei fino a S, e i


  Luc 4:26 fu mandato a una vedova in S di Sidon.


  sareste


  Dt 1:42 voi s sconfitti davanti ai vostri nemici’.


  Gd 21:22 nel qual caso, voi s colpevoli’.


  2Sa 19:11 Perché s voi gli ultimi a ricondurre il re


  12 perché dunque s gli ultimi a far tornare


  Gb 6:27 Voi s capaci di trar la sorte sull’orfano,


  Gal 4:15 vi s cavati gli occhi e me li avreste dati.


  saresti


  Es 9:15 tu s stato sterminato di sulla terra.


  Dt 7:26 perché s maledetto, com’è quella cosa;


  23:21 certamente conto, e tu s colpevole;


  2Sa 7: 5 S tu quegli che mi edificherebbe una


  13:13 tu s messo tra gli scellerati in Israele.


  18:13 al re, tu stesso s sorto contro di me!’


  19: 6 quest’oggi tutti morti, allora s contento.


  Is 48: 8 sapevo che ti s condotto perfidamente,


  Ger 14: 8 perché s nel paese come un forestiero,


  9 Perché s come un uomo sopraffatto,


  Abd 5 venissero a te di notte, come s ruinato!


  sarete


  Gen 3: 5 e s come Dio, avendo la conoscenza del


  17:11 E s circoncisi; e questo sarà un segno


  42:15 Ecco come s messi alla prova: Per la


  44:10 sarà mio schiavo; e voi s innocenti’.


  Es 9:28 lascerò andare, e non s più trattenuti’.


  12:13 vi servirà di segno sulle case dove s; e


  25 quando s entrati nel paese che l’Eterno


  16:12 carne, e domattina s saziati di pane; e


  19: 5 s fra tutti i popoli il mio tesoro


  6 mi s un regno di sacerdoti e una


  22:31 Voi mi s degli uomini santi; non


  Lev 14:34 ‘Quando s entrati nel paese di Canaan


  16:30 voi s purificati da tutti i vostri peccati,


  19:23 Quando s entrati nel paese e vi avrete


  20:24 S voi quelli che possederete il loro


  26 E mi s santi, poiché io, l’Eterno, son


  23:10 Quando s entrati nel paese che io vi do


  25: 2 Quando s entrati nel paese che io vi do,


  26:12 sarò vostro Dio, e voi s mio popolo.


  17 e voi s sconfitti dai vostri nemici; quelli


  25 la peste, e s dati in man del nemico.


  34 e che voi s nel paese dei vostri nemici;


  Num 10: 9 e s ricordati dinanzi all’Eterno,


  9 e s liberati dai vostri nemici.


  15: 2 Quando s entrati nel paese che dovrete


  18 Quando s arrivati nel paese dove io vi


  40 in pratica, e s santi al vostro Dio.


  18: 2 s davanti alla tenda della testimonianza.


  31:24 vesti il settimo giorno, e s puri; poi


  32:22 voi non s colpevoli di fronte all’Eterno


  33:51 e s entrati nel paese di Canaan,


  35:10 e s entrati nel paese di Canaan,


  33 Non contaminerete il paese dove s,


  Dt 4:25 e s stati lungo tempo nel paese, se vi


  26 vostri giorni, ma s interamente distrutti.


  12:10 vi circondano e s stanziati in sicurtà;


  20: 2 E quando s sul punto di dar battaglia, il


  28:63 e s strappati dal paese del quale vai a


  68 E là s offerti in vendita ai vostri nemici


  31:27 quanto più lo s dopo la mia morte!


  Gs 3: 8 Quando s giunti alla riva delle acque


  1Sa 8:17 de’ vostri greggi, e voi s suoi schiavi.


  18 per cagione del re che vi s scelto, ma in


  9:13 Quando s entrati in città, lo troverete di


  11: 9 sarà in tutto il suo calore, s liberati’. E i


  17: 9 voi s nostri sudditi e ci servirete’.


  28:19 e domani tu e i tuoi figliuoli s meco;


  2Cr 20:20 ch’è l’Iddio vostro, e s al sicuro;


  Neh 1: 8 Se s infedeli, io vi disperderò fra i


  Sa 94: 8 il popolo! E voi, pazzi, quando s savi?


  Is 1:20 e siete ribelli, s divorati dalla spada;


  30 s come un terebinto dalle foglie


  8: 9 gridi di guerra, o popoli; s frantumati!


  9 Preparatevi pure alla lotta; s frantumati!


  27:12 e voi s raccolti ad uno ad uno, o


  28:18 passerà, voi s da esso calpestati.


  29: 9 Stupitevi pure... s stupiti! Chiudete pure


  45:17 voi non s svergognati né confusi, mai


  52: 3 per nulla, e s riscattati senza danaro.


  55:12 con gioia, e s ricondotti in pace; i monti


  61: 6 voi s chiamati ‘sacerdoti dell’Eterno’, e


  65:13 i miei servi gioiranno, ma voi s confusi;


  66:12 e voi s allattati, s portati in braccio,


  13 e s consolati in Gerusalemme.


  Ger 3:16 E quando s moltiplicati e avrete fruttato


  7:23 sarò il vostro Dio, e voi s il mio popolo;


  11: 4 e voi s mio popolo e io sarò vostro Dio,


  27: 9 Non s asserviti al re di Babilonia!


  14 Non s asserviti al re di Babilonia!


  30:22 Voi s mio popolo, e io sarò vostro Dio.


  34:17 farò che s agitati per tutti i regni della


  42:18 su voi, quando s entrati in Egitto;


  18 e s abbandonati alla esecrazione, alla


  44: 8 e s abbandonati alla maledizione e


  49: 5 e voi s scacciati, in tutte le direzioni, e


  Ez 6: 8 quando s dispersi in vari paesi.


  11: 7 è la pentola; ma voi ne s tratti fuori.


  11 e voi non s in mezzo a lei la carne; io vi


  13:14 e voi s distrutti in mezzo alle sue ruine,


  20:34 dai paesi dove s stati dispersi, con


  41 radunati dai paesi dove s stati dispersi;


  43 e s disgustati di voi stessi, per tutte le


  21:29 s presi dalla sua mano.


  22:21 e voi s fusi in mezzo a Gerusalemme.


  22 così voi s fusi in mezzo alla città; e voi


  36: 9 verso voi, e voi s coltivati e seminati;


  11 farò sì che s abitati com’eravate prima,


  25 v’aspergerò d’acqua pura, e s puri; io vi


  28 voi s mio popolo, e io sarò vostro Dio.


  39:20 mia mensa s saziati di carne di cavalli e


  Dan 2: 5 s fatti a pezzi; e le vostre case saran


  3:15 s immantinente gettati in mezzo a una


  Gl 2:19 del vino, dell’olio, e voi ne s saziati; e


  Am 4: 2 in cui s tratte fuori con degli uncini, e i


  Sof 2: 3 Forse, s messi al coperto nel giorno


  12 pure, Etiopi, s uccisi dalla mia spada.


  Zac 8:13 io vi salverò e s una benedizione. Non


  Mal 2: 3 feste, e voi s portati fuori con essi.


  3:12 beati, perché s un paese di delizie, dice


  Mat 7: 2 giudicio col quale giudicate, s giudicati;


  10:11 in qualunque città o villaggio s entrati,


  18 e s menati davanti a governatori e re


  22 s odiati da tutti a cagion del mio nome;


  24: 9 e s odiati da tutte le genti a cagion del


  Mar 6:10 Dovunque s entrati in una casa,


  10:39 e s battezzati del battesimo del quale io


  13: 9 e s battuti nelle sinagoghe


  9 e s fatti comparire davanti a governatori


  13 s odiati da tutti a cagion del mio nome;


  14:27 Voi tutti s scandalizzati; perché è


  Luc 6:21 voi che ora avete fame, perché s saziati.


  35 sarà grande e s figliuoli dell’Altissimo;


  37 Non giudicate, e non s giudicati;


  37 non condannate, e non s condannati;


  9: 4 E in qualunque casa s entrati, in quella


  10: 5 In qualunque casa s entrati, dite prima:


  8 E in qualunque città s entrati, se vi


  10 Ma in qualunque città s entrati, se non


  13:28 di Dio, e che voi ne s cacciati fuori.


  21:16 Or voi s traditi perfino da genitori, da


  17 s odiati da tutti a cagion del mio nome;


  22:10 quando s entrati nella città, vi verrà


  Gio 8:36 vi farà liberi, s veramente liberi.


  15: 8 molto frutto, e così s miei discepoli.


  16:20 Voi s contristati, ma la vostra tristezza


  32 che s dispersi, ciascun dal canto suo, e


  At 1: 5 ma voi s battezzati con lo Spirito Santo


  8 e mi s testimoni e in Gerusalemme, e in


  11:16 voi s battezzati con lo Spirito Santo’.


  2Co 1:14 come anche voi s il nostro nel giorno


  6:18 voi mi s per figliuoli e per figliuole,


  9:11 S così arricchiti in ogni cosa onde


  Col 3: 4 voi s con lui manifestati in gloria.


  saretser


  2Re 19:37 Adrammelec e S lo uccisero a colpi di


  Is 37:38 e S, suoi figliuoli, l’uccisero a colpi di


  Ger 39: 3 Nergal-s, capo dei magi, e tutti gli altri


  13 Nergal-s, capo de’ magi, e tutti i capi


  Zac 7: 2 Quelli di Bethel avean mandato S e


  sargon


  Is 20: 1 che Tartan, mandato da S, re d’Assiria,


  sarid


  Gs 19:10 della loro eredità si estendeva fino a S.


  12 Da S girava ad oriente, verso il sol


  sarmenti


  Ez 19:11 per la moltitudine de’ suoi s.


  sarò


  Gen 4:14 ed io s nascosto dal tuo cospetto,


  14 e s vagabondo e fuggiasco per la terra;


  17: 7 io s l’Iddio tuo e della tua progenie


  8 in possesso perpetuo; e s loro Dio’.


  26: 3 Soggiorna in questo paese, e io s teco e


  27:12 s allora da lui reputato un ingannatore,


  31: 3 padri e al tuo parentado; e io s teco’.


  34:30 e s distrutto: io con la mia casa’.


  41:40 il trono soltanto, io s più grande di te.’


  43: 9 io s per sempre colpevole verso di te.


  44:32 s per sempre colpevole verso mio


  Es 3:12 E Dio disse: ‘Va’, perché io s teco; e


  13 quando s andato dai figliuoli d’Israele e


  4:12 Or dunque va’, e io s con la tua bocca,


  15 io s con la tua bocca e con la bocca sua,


  6: 7 per mio popolo, e s vostro Dio; e voi


  9:29 ‘Come s uscito dalla città, protenderò le


  23:22 io s il nemico de’ tuoi nemici,


  29:45 ai figliuoli d’Israele e s il loro Dio.


  Lev 10: 3 Io s santificato per mezzo di quelli che


  3 e s glorificato in presenza di tutto il


  26:12 s vostro Dio, e voi sarete mio popolo.


  Dt 31:23 paese che giurai di dar loro; e io s teco’.


  Gs 1: 5 come sono stato con Mosè, così s teco;


  3: 7 che, come fui con Mosè, così s con te.


  7:12 Io non s più con voi, se non distruggete


  Gd 6:16 ‘Perché io s teco, tu sconfiggerai i


  7:17 quando s giunto all’estremità del


  11: 9 li dà in mio potere, io s vostro capo’.


  Rut 1:17 tu morrò anch’io, e quivi s sepolta.


  1Sa 17: 9 ma se io s vincitore e l’ucciderò, voi


  20:14 e se s ancora in vita, non è egli vero? tu


  23:17 e io s il secondo dopo di te; e ben lo sa


  2Sa 6:22 tu parli, proprio da loro, io s onorato!’


  7:14 Io s per lui un padre, ed egli mi sarà


  15:34 dici ad Absalom: - Io s tuo servo, o re;


  34 così s adesso servo tuo, - tu dissiperai a


  16:18 ‘No; io s di colui che l’Eterno e questo


  19 E poi, di chi s io servo?


  19 Non lo s io del suo figliuolo? Come ho


  1Re 1: 5 dall’ambizione, diceva: ‘S io il re!’ E si


  11:38 io s con te, ti edificherò una casa


  13:31 ‘Quando s morto, seppellitemi nel


  18:12 Succederà che, quand’io s partito da te,


  22:22 e s spirito di menzogna in bocca a tutti i


  2Re 2:10 se tu mi vedi quando io ti s rapito, ti


  1Cr 17:13 Io s per lui un padre, ed egli mi sarà


  22:10 ei mi sarà figliuolo, ed io gli s padre; e


  28: 6 per mio figliuolo, ed io gli s padre.


  2Cr 18:21 e s spirito di menzogna in bocca a tutti i


  Gb 7: 8 tuoi mi cercheranno, ma io non s più.


  21 e tu mi cercherai, ma io non s più.


  9:29 Io s condannato; perché dunque


  13:18 la causa; so che s riconosciuto giusto.


  Sa 10: 6 dice nel suo cuore: Non s mai smosso;


  16: 8 alla mia destra, io non s punto smosso.


  19:13 allora s integro, e puro di grandi


  30: 6 prosperità, dicevo: Non s mai smosso.


  46:10 io sono Dio. Io s esaltato fra le nazioni,


  10 s esaltato sulla terra.


  51: 7 Purificami con l’issopo, e s netto;


  7 lavami, e s più bianco che neve.


  62: 2 ricetto; io non s grandemente smosso.


  6 è il mio alto ricetto; io non s smosso.


  91:15 s con lui nella distretta; lo libererò, e lo


  119: 6 non s svergognato quando considererò


  46 davanti ai re e non s svergognato.


  117 Sii il mio sostegno, e s salvo, e terrò del


  Pro 22:13 c’è un leone; s ucciso per la strada’.


  Is 3: 7 ‘Io non s vostro medico, e nella mia


  13:15 Chiunque sarà trovato s trafitto,


  14:14 delle nubi, s simile all’Altissimo’.


  33:10 ora s esaltato, ora m’ergerò in alto.


  41: 4 e che s cogli ultimi sempre lo stesso.


  43: 2 passerai per delle acque, io s teco;


  46: 4 Fino alla vostra vecchiaia io s lo stesso,


  47: 7 e dicesti: ‘Io s signora in perpetuo’;


  50: 7 macigno, e so che non s svergognato.


  Ger 7:23 Ascoltate la mia voce, e s il vostro Dio,


  11: 4 voi sarete mio popolo e io s vostro Dio,


  15:20 io s teco per salvarti e per liberarti, dice


  17:14 Guariscimi, o Eterno, e s guarito;


  14 salvami e s salvo; poiché tu sei la mia


  24: 7 saranno mio popolo, e io s loro Dio,


  30:22 sarete mio popolo, e io s vostro Dio.


  31: 1 io s l’Iddio di tutte le famiglie d’Israele,


  33 io s loro Dio, ed essi saranno mio


  32:38 saranno mio popolo, e io s loro Dio;


  Ez 5:13 su loro il mio furore, e s pago; ed essi


  7: 4 non ti risparmierà, io s senza pietà, ti


  11:16 io s per loro, per qualche tempo, un


  20 saranno il mio popolo, e io s il loro Dio.


  16:42 da te; m’acqueterò, e non s più adirato.


  20:41 io s santificato in voi nel cospetto delle


  28:22 contro di lei, e mi s santificato in lei.


  34:24 io, l’Eterno, s il loro Dio, e il mio servo


  36:28 sarete mio popolo, e io s vostro Dio.


  37:23 saranno mio popolo, e io s loro Dio.


  27 io s loro Dio, ed essi saranno mio


  39:25 e s geloso del mio santo nome.


  44:28 avranno una eredità: Io s la loro eredità;


  Os 5:14 Poiché io s per Efraim come un leone, e


  14: 5 Io s per Israele come la rugiada; egli


  Ag 1: 8 d’essa, e s glorificato, dice l’Eterno.


  Zac 2: 5 s per lei un muro di fuoco tutt’attorno,


  5 e s la sua gloria in mezzo a lei.


  8: 8 io s loro Dio con fedeltà e con giustizia.


  Mal 3: 5 io s testimonio contro gl’incantatori,


  Mat 9:21 Sol ch’io tocchi la sua veste, s guarita.


  17:17 e perversa! Fino a quando s con voi?


  26:32 Ma dopo che s risuscitato, vi precederò


  Mar 5:28 non foss’altro che le sue vesti, s salva.


  9:19 incredula! Fino a quando s io con voi?


  14:28 Ma dopo che s risuscitato, vi precederò


  29 fossero scandalizzati, io però non lo s.


  Luc 9:41 fino a quando s io con voi e vi


  Gio 7:34 e dove io s, voi non potete venire.


  36 e: Dove io s voi non potete venire?


  12:32 io, quando s innalzato dalla terra, trarrò


  14: 3 e quando s andato e v’avrò preparato


  At 19:21 Dopo che s stato là, diceva, bisogna


  Rom 1:12 perché quando s tra voi ci confortiamo


  15:24 dopo che mi s in parte saziato di voi.


  1Co 14:11 s un barbaro per chi parla, e chi parla


  16: 3 E quando s giunto, quelli che avrete


  5 voi, quando s passato per la Macedonia;


  2Co 6:16 s loro Dio, ed essi saranno mio popolo.


  18 vi s per Padre e voi mi sarete per


  10: 2 di non obbligarmi, quando s presente, a


  12:14 a recarmi da voi; e non vi s d’aggravio,


  15 spenderò e s speso per le anime vostre.


  13:10 quando s presente, io non abbia a


  Fne 22 per le vostre preghiere, io vi s donato.


  Ebr 1: 5 Io gli s Padre ed egli mi sarà Figliuolo?


  8:10 e s il loro Dio, ed essi saranno il mio


  1Pi 5: 1 e che s pure partecipe della gloria che


  Ap 21: 7 e io gli s Dio, ed egli mi sarà figliuolo;


  saron


  Can 2: 1 Io sono la rosa di S, il giglio delle valli.


  Is 33: 9 S è come un deserto, Basan e Carmel


  35: 2 la magnificenza del Carmel e di S. Essi


  65:10 S sarà un chiuso di greggi, e la valle


  At 9:35 tutti gli abitanti di Lidda e del pian di S


  sarsekim


  Ger 39: 3 S, capo degli eunuchi, Nergal-saretser,


  sassi


  2Sa 16: 6 e gettando s contro Davide e contro


  13 gli tirava de’ s e buttava della polvere.


  1Cr 12: 2 abili a scagliar s ed a tirar frecce tanto


  2Cr 26:14 corazze, archi, e fionde da scagliar s.


  Gb 15:28 destinate a diventar mucchi di s.


  Pro 26: 8 getta una gemma in un mucchio di s.


  Is 14:19 colla spada, calati sotto i s della fossa,


  30:30 diluvio di pioggia, a una gragnuola di s.


  sasso


  Num 20: 8 e parlate a quel s, in loro presenza, ed


  8 farai sgorgare per loro dell’acqua dal s,


  10 la raunanza dirimpetto al s, e Mosè


  10 farem noi uscir dell’acqua da questo s?’


  11 percosse il s col suo bastone due volte,


  Gs 15: 6 saliva fino al s di Bohan figliuolo di


  18:17 scendeva al s di Bohan, figliuolo di


  Gd 13:19 e l’oblazione e li offrì all’Eterno sul s.


  1Sa 25:37 freddò il cuore, ed ei rimase come un s.


  Gb 41:16 Il suo cuore è duro come il s, duro


  Is 8:14 un s d’inciampo per le due case


  Ger 23:29 e come un martello che spezza il s?


  Luc 22:41 egli si staccò da loro circa un tiro di s; e


  1Pi 2: 7 una pietra d’inciampo e un s d’intoppo;


  satana


  1Cr 21: 1 Or S si levò contro Israele, e incitò


  Gb 1: 6 e S venne anch’egli in mezzo a loro.


  7 E l’Eterno disse a S: ‘Donde vieni?’


  7 E S rispose all’Eterno: ‘Dal percorrere


  8 E l’Eterno disse a S: ‘Hai tu notato il


  9 E S rispose all’Eterno: ‘È egli forse per


  12 E l’Eterno disse a S: ‘Ebbene! tutto


  12 E S si ritirò dalla presenza dell’Eterno.


  2: 1 e S venne anch’egli in mezzo a loro a


  2 E l’Eterno disse a S: ‘Donde vieni?’


  2 E S rispose all’Eterno: ‘Dal percorrere


  2 E l’Eterno disse a S:


  4 E S rispose all’Eterno: ‘Pelle per pelle!


  6 E l’Eterno disse a S: ‘Ebbene esso è in


  7 E S si ritirò dalla presenza dell’Eterno e


  Zac 3: 1 S che gli stava alla destra per accusarlo.


  2 l’Eterno disse a S:


  2 ‘Ti sgridi l’Eterno, o S! ti sgridi


  Mat 4:10 Gesù gli disse: Va’, S, poiché sta


  12:26 E se S caccia S, egli è diviso contro se


  16:23 disse a Pietro: Vattene via da me, S; tu


  Mar 1:13 per quaranta giorni, tentato da S;


  3:23 in parabole: Come può S cacciar S?


  26 se S insorge contro se stesso ed è


  4:15 subito viene S e porta via la Parola


  8:33 Vattene via da me, S! Tu non hai il


  Luc 10:18 Io mirava S cader dal cielo a guisa di


  11:18 Se dunque anche S è diviso contro se


  13:16 che S avea tenuta legata per ben


  22: 3 E S entrò in Giuda, chiamato Iscariota,


  31 S ha chiesto di vagliarvi come si vaglia


  Gio 13:27 E allora, dopo il boccone, S entrò in lui.


  At 5: 3 perché ha S così riempito il cuor tuo da


  26:18 e dalla potestà di S a Dio, e ricevano,


  Rom 16:20 l’Iddio della pace triterà tosto S sotto ai


  1Co 5: 5 che quel tale sia dato in man di S, a


  7: 5 onde S non vi tenti a motivo della


  2Co 2:11 affinché non siamo soverchiati da S,


  11:14 anche S si traveste da angelo di luce.


  12: 7 un angelo di S, per schiaffeggiarmi


  1Te 2:18 venir a voi; ma S ce lo ha impedito.


  2Te 2: 9 avrà luogo, per l’azione efficace di S,


  1Ti 1:20 i quali ho dati in man di S affinché


  5:15 si sono sviate per andar dietro a S.


  Ap 2: 9 ma sono una sinagoga di S.


  13 dove tu abiti, cioè là dov’è il trono di S;


  13 fu ucciso fra voi, dove abita S.


  24 non avete conosciuto le profondità di S


  3: 9 io ti do di quelli della sinagoga di S, i


  12: 9 che è chiamato Diavolo e S, il seduttore


  20: 2 il serpente antico, che è il Diavolo e S


  7 S sarà sciolto dalla sua prigione


  satiri


  Is 13:21 dimora gli struzzi, i s vi balleranno.


  satiro


  Is 34:14 il s vi chiamerà il compagno; quivi lo


  satollandotene


  Pro 25:16 che, s, tu non abbia poi a vomitarlo.


  satollarono


  Ap 19:21 e tutti gli uccelli si s delle loro carni.


  satollatevi


  Gia 2:16 Andatevene in pace, scaldatevi e s; ma


  satollati


  Sa 78:29 Così essi mangiarono e furon ben s, e


  Ger 5: 7 Io li ho s ed essi si danno all’adulterio,


  satollerò


  Ger 31:14 S di grasso l’anima de’ sacerdoti, ed il


  satolli


  1Sa 2: 5 Quei ch’eran s s’allogano per aver del


  Is 56:11 che non sanno cosa sia l’esser s; son dei


  Luc 6:25 Guai a voi che siete ora s, perché avrete


  satollo


  Dt 6:11 piantati, e quando mangerai e sarai s,


  satollò


  Rut 2:14 grano arrostito, ed ella ne mangiò, si s,


  satrapi


  Esd 8:36 presentarono i decreti del re ai s del re e


  Est 3:12 ai s del re, ai governatori d’ogni


  8: 9 ai Giudei, ai s, ai governatori e ai capi


  9: 3 tutti i capi delle province, i s, i


  Dan 3: 2 re Nebucadnetsar mandò a radunare i s,


  3 Allora i s, i prefetti e i governatori, i


  27 E i s, i prefetti, i governatori e i


  6: 1 di stabilire sul regno centoventi s,


  2 perché questi s rendessero loro conto, e


  3 si distingueva più dei capi e dei s,


  4 i capi e i s cercarono di trovare


  6 quei capi e quei s vennero


  7 Tutti i capi del regno, i prefetti e i s, i


  saul


  Gen 36:37 e S di Rehoboth sul Fiume, regnò in


  38 S morì, e Baal-Hanan, figliuolo di


  46:10 Tsohar e S, figliuolo di una Cananea.


  Es 6:15 Tsochar e S, figliuolo della Cananea.


  Num 26:13 da S, la famiglia dei Sauliti.


  1Sa 9: 2 aveva un figliuolo per nome S, giovine


  3 Or le asine di Kis, padre di S, s’erano


  3 e Kis disse a S, suo figliuolo: ‘Prendi


  5 S disse al servo che era con lui: ‘Vieni,


  7 E S disse al suo servo: ‘Ma, ecco, se


  8 Il servo replicò a S, dicendo: ‘Ecco, io


  10 S disse al suo servo: ‘Dici bene; vieni,


  15 un giorno prima dell’arrivo di S,


  17 E quando Samuele vide S, l’Eterno gli


  18 S s’avvicinò a Samuele entro la porta


  19 Samuele rispose a S: ‘Sono io il


  21 S, rispondendo, disse: ‘Non son io un


  22 Samuele prese S e il suo servo, li


  24 che v’aderiva, e la mise davanti a S. E


  24 S, quel giorno, mangiò con Samuele.


  25 Samuele s’intrattenne con S sul


  26 Samuele chiamò S sul terrazzo, e gli


  26 S s’alzò, e uscirono fuori ambedue, egli


  27 Samuele disse a S: ‘Di’ al servo che


  10: 1 lo versò sul capo di lui, baciò S e disse:


  10 schiera di profeti si fece incontro a S;


  11 di Kis? S è anch’egli tra i profeti?’


  12 proverbio: ‘S è anch’egli tra i profeti?’


  13 come S ebbe finito di profetare, si recò


  14 E lo zio di S disse a lui e al suo servo:


  14 ‘Dove siete andati?’ S rispose: ‘A


  15 lo zio di S disse: ‘Raccontami, ti prego,


  16 E S a suo zio: ‘Egli ci ha dichiarato


  21 Poi fu designato S, figliuolo di Kis; e lo


  26 S se ne andò anch’egli a casa sua a


  11: 4 I messi vennero dunque a Ghibea di S,


  5 Ed ecco S tornava dai campi, seguendo


  6 lo spirito di Dio investì S, che


  7 trattati i buoi di chi non seguirà S e


  8 S li passò in rassegna a Bezek, ed erano


  11 S divise il popolo in tre schiere, che


  12 Chi è che diceva: S regnerà egli su noi?


  13 Ma S rispose: ‘Nessuno sarà messo a


  15 e quivi, a Ghilgal, fecero S re davanti


  15 E S e gli uomini tutti d’Israele fecero


  13: 1 S aveva trent’anni quando cominciò a


  2 S si scelse tremila uomini d’Israele:


  3 S fe’ sonar la tromba per tutto il paese,


  4 ‘S ha battuto la guarnigione de’ Filistei,


  4 fu convocato a Ghilgal per seguir S.


  7 Quanto a S, egli era ancora a Ghilgal, e


  9 Allora S disse: ‘Menatemi l’olocausto e


  10 e S gli uscì incontro per salutarlo.


  11 ‘Che hai tu fatto?’ S rispose: ‘Siccome


  13 Samuele disse a S: ‘Tu hai agito


  15 e S fece la rassegna del popolo che si


  16 Or S, Gionatan suo figliuolo, e la


  22 in mano a tutta la gente ch’era con S e


  22 non se ne trovava che in man di S e di


  14: 1 Gionatan, figliuolo di S, disse al


  2 S stava allora all’estremità di Ghibea


  16 Le sentinelle di S a Ghibea di


  17 Allora S disse alla gente ch’era con lui:


  18 E S disse ad Ahia: ‘Fa’ accostare l’arca


  19 E mentre S parlava col sacerdote, il


  19 e S disse al sacerdote: ‘Ritira la mano!’


  20 Poi S e tutto il popolo ch’era con lui si


  21 con gl’Israeliti ch’erano con S e con


  24 ma S fece fare al popolo questo


  33 E questo fu riferito a S e gli fu detto:


  34 E S soggiunse: ‘Andate attorno fra il


  35 E S edificò un altare all’Eterno; questo


  36 Poi S disse: ‘Scendiamo nella notte a


  37 E S consultò Dio, dicendo: ‘Debbo io


  38 E S disse: ‘Accostatevi qua, voi tutti


  40 il popolo disse a S: ‘Fa’ quello che ti


  41 S disse all’Eterno: ‘Dio d’Israele, fa’


  41 Gionatan e S furon designati dalla


  42 Poi S disse: ‘Tirate a sorte fra me e


  43 Allora S disse a Gionatan: ‘Dimmi


  44 S disse: ‘Mi tratti Iddio con tutto il suo


  45 il popolo disse a S: ‘Gionatan, che ha


  46 Poi S tornò dall’inseguimento de’


  47 S, quand’ebbe preso possesso del suo


  49 I figliuoli di S erano: Gionatan, Ishvi e


  50 Il nome della moglie di S era Ahinoam,


  50 era Abner, figliuolo di Ner, zio di S.


  51 Kis, padre di S, e Ner, padre d’Abner,


  52 Per tutto il tempo di S, vi fu guerra


  52 come S scorgeva un uomo forte e


  15: 1 Samuele disse a S: ‘L’Eterno mi ha


  4 S dunque convocò il popolo e ne fece la


  5 S giunse alla città di Amalek, pose


  7 E S sconfisse gli Amalekiti da Havila


  9 Ma S e il popolo risparmiarono Agag e


  11 ‘Io mi pento d’aver stabilito re S,


  12 di buon’ora e andò incontro a S; e


  12 a dire a Samuele: ‘S è andato a Carmel,


  13 Samuele si recò da S; e S gli disse:


  15 S rispose: ‘Son bestie menate dal paese


  16 Samuele disse a S: ‘Basta! Io


  16 detto stanotte!’ E S gli disse: ‘Parla’.


  20 S disse a Samuele: ‘Ma io ho ubbidito


  24 S disse a Samuele: ‘Io ho peccato,


  25 E Samuele disse a S:


  27 S lo prese per il lembo del mantello,


  30 S disse: ‘Ho peccato; ma tu adesso


  31 Samuele dunque ritornò, seguendo S,


  31 e S si prostrò davanti all’Eterno.


  34 e S salì a casa sua, a Ghibea di S.


  35 finché visse, non andò più a vedere S,


  35 perché Samuele faceva cordoglio per S;


  35 e l’Eterno si pentiva d’aver fatto S re


  16: 1 Fino a quando farai tu cordoglio per S,


  2 S lo verrà a sapere, e mi ucciderà’.


  14 lo spirito dell’Eterno s’era ritirato da S,


  15 I servitori di S gli dissero: ‘Ecco, un


  17 S disse ai suoi servitori: ‘Trovatemi un


  19 S dunque inviò de’ messi a Isai per


  20 mandò tutto a S per mezzo di Davide


  21 Davide arrivò da S e si presentò a lui;


  22 E S mandò a dire ad Isai: ‘Ti prego,


  23 spirito suscitato da Dio investiva S,


  23 S si sentiva sollevato, stava meglio, e il


  17: 2 S e gli uomini d’Israele si radunarono


  8 sono io il Filisteo, e voi de’ servi di S?


  11 Quando S e tutto Israele udirono queste


  12 al tempo di S, era vecchio, molto


  13 d’Isai erano andati alla guerra con S; e i


  14 quando i tre maggiori ebbero seguìto S,


  15 Davide si partì da S, e tornò a


  19 S ed essi con tutti gli uomini d’Israele


  31 state sentite, furono riportate a S, che lo


  32 E Davide disse a S: ‘Nessuno si perda


  33 S disse a Davide: ‘Tu non puoi andare a


  34 Davide rispose a S: ‘Il tuo servo


  37 E S disse a Davide: ‘Va’, e l’Eterno sia


  38 S rivestì Davide della sua propria


  39 Poi Davide cinse la spada di S sopra la


  39 ma disse a S: ‘Io non posso camminare


  55 Or quando S avea veduto Davide che


  57 lo prese e lo menò alla presenza di S,


  58 E S gli disse: ‘Giovinetto, di chi sei tu


  18: 1 Davide ebbe finito di parlare con S,


  2 Da quel giorno S lo tenne presso di sé e


  5 riusciva bene dovunque S lo mandava:


  5 S lo mise a capo della gente di guerra,


  5 a tutto il popolo, anche ai servi di S.


  6 incontro al re S, cantando e danzando al


  7 S ha ucciso i suoi mille, e Davide i suoi


  8 S n’ebbe sdegno fortissimo; quelle


  9 S, da quel giorno in poi, guardò Davide


  10 s’impossessò di S che era come fuori di


  10 S aveva in mano la sua lancia;


  12 S avea paura di Davide, perché


  12 l’Eterno era con lui e s’era ritirato da S;


  13 perciò S lo allontanò da sé, e lo fece


  15 E quando S vide ch’egli riusciva


  17 S disse a Davide: ‘Ecco Merab, la mia


  17 Or S diceva tra sé: ‘Non sia la mia


  18 Ma Davide rispose a S: ‘Chi son io, che


  19 quando Merab figliuola di S doveva


  20 Mical, figliuola di S amava Davide;


  20 lo riferirono a S, e la cosa gli piacque.


  21 S disse: ‘Gliela darò, perché sia per lui


  21 S dunque disse a Davide: ‘Oggi, per la


  22 S diede quest’ordine ai suoi servitori:


  23 I servi di S ridissero queste parole a


  24 I servi riferirono a S: ‘Davide ha


  25 E S disse: ‘Dite così a Davide: Il re non


  25 S aveva in animo di far cader Davide


  28 E S gli diede per moglie Mical, sua


  28 S vide e riconobbe che l’Eterno era con


  28 e Mical, figliuola di S, l’amava.


  29 S continuò più che mai a temer Davide,


  30 riusciva meglio di tutti i servi di S, in


  19: 1 S parlò a Gionathan, suo figliuolo, e a


  1 Ma Gionathan, figliuolo di S, che


  2 ‘S, mio padre, cerca di farti morire; or


  4 Gionathan dunque parlò a S, suo padre,


  6 S diè ascolto alla voce di Gionathan, e


  7 Poi Gionathan ricondusse Davide da S,


  9 s’impossessò di S. Egli sedeva in casa


  10 E S cercò d’inchiodar Davide al muro


  11 S inviò de’ messi a casa di Davide per


  14 S inviò de’ messi a pigliar Davide, ella


  15 Allora S inviò di nuovo i messi perché


  17 E S disse a Mical: ‘Perché mi hai


  17 E Mical rispose a S: ‘È lui che mi ha


  18 tutto quello che S gli avea fatto. Poi,


  19 Questo fu riferito a S, dicendo: ‘Ecco,


  20 E S inviò de’ messi per pigliar Davide;


  20 lo spirito di Dio investì i messi di S che


  21 Ne informarono S, che inviò altri


  21 S ne mandò ancora per la terza volta, e


  24 il detto: ‘S è anch’egli tra i profeti?’


  20:25 Abner si assise accanto a S, ma il posto


  26 S non disse nulla quel giorno, perché


  27 e S disse a Gionathan, suo figliuolo:


  28 Gionathan rispose a S: ‘Davide m’ha


  30 l’ira di S s’accese contro Gionathan, ed


  32 Gionathan rispose a S suo padre e gli


  33 E S brandì la lancia contro a lui per


  21: 7 un cert’uomo di tra i servi di S si


  7 era Edomita, e capo de’ pastori di S.


  10 e quel giorno fuggì per timore di S, e


  11 S ha uccisi i suoi mille, e Davide i suoi


  22: 6 S seppe che Davide e gli uomini


  6 S si trovava allora a Ghibea, seduto


  7 S disse ai servi che gli stavano intorno:


  9 il quale era preposto ai servi di S,


  12 E S disse: ‘Ora ascolta, o figliuolo di


  13 E S gli disse: ‘Perché tu e il figliuolo


  19 S mise pure a fil di spada Nob, la città


  21 S aveva ucciso i sacerdoti dell’Eterno.


  22 avrebbe senza dubbio avvertito S; io


  23: 7 S fu informato che Davide era giunto a


  7 E S disse: ‘Iddio lo dà nelle mie mani,


  8 S dunque convocò tutto il popolo per


  9 che S gli macchinava del male, disse al


  10 S cerca di venire a Keila per


  11 S scenderà egli come il tuo servo ha


  12 essi me e la mia gente nelle mani di S?’


  13 e S, informato che Davide era fuggito


  14 S lo cercava continuamente, ma Dio


  15 che S s’era mosso per torgli la vita,


  16 Gionathan, figliuolo di S, si levò, e si


  17 S, mio padre, non riuscirà a metterti le


  17 e ben lo sa anche S mio padre’.


  19 Or gli Zifei salirono da S a Ghibea e gli


  21 S disse: ‘Siate benedetti dall’Eterno,


  24 e se n’andarono a Zif, innanzi a S; ma


  25 S con la sua gente partì in cerca di lui;


  25 E quando S lo seppe, andò in traccia di


  26 S camminava da un lato del monte, e


  26 affrettava la marcia per sfuggire a S


  26 S e la sua gente stavano per circondare


  27 arrivò a S un messo che disse:


  28 Così S cessò d’inseguire Davide e andò


  24: 2 S fu tornato dall’inseguire i Filistei, gli


  3 Allora S prese tremila uomini scelti fra


  4 una spelonca, nella quale S entrò per


  5 tagliò il lembo del mantello di S.


  6 egli tagliato il lembo del mantello di S.


  8 e non le permise di gettarsi su S.


  8 S si levò, uscì dalla spelonca e continuò


  9 uscì dalla spelonca, e gridò dietro a S,


  9 ‘O re, mio signore!’ S si guardò dietro,


  10 Davide disse a S: ‘Perché dai tu retta


  17 ebbe finito di dire queste parole a S,


  17 S disse: ‘È questa la tua voce, figliuol


  17 mio Davide?’ E S alzò la voce e pianse.


  23 E Davide lo giurò a S.


  23 Poi S se ne andò a casa sua, e Davide e


  25:44 Or S avea dato Mical sua figliuola,


  26: 1 Or gli Zifei vennero da S a Ghibea e gli


  2 S si levò e scese nel deserto di Zif


  3 E S si accampò sulla collina di Hakila


  3 che S veniva nel deserto per cercarlo,


  4 e seppe con certezza che S era giunto.


  5 venne al luogo dove S stava accampato,


  5 e notò il luogo ov’eran coricati S ed


  5 S stava coricato nel parco dei carri, e la


  6 scenderà con me verso S nel campo?’ E


  7 che S giaceva addormentato nel parco


  12 la brocca dell’acqua che S avea presso


  13 monte, a gran distanza dal campo di S;


  14 e gridò alla gente di S e ad Abner,


  17 S riconobbe la voce di Davide e disse:


  21 S disse: ‘Ho peccato; torna, figliuol mio


  25 E S disse a Davide: ‘Sii tu benedetto,


  25 il suo cammino, e S tornò a casa sua.


  27: 1 o l’altro io perirò per le mani di S; non


  1 in guisa che S, perduta ogni speranza,


  4 E S, informato che Davide era fuggito


  28: 3 S avea cacciato dal paese gli evocatori


  4 S parimente radunò tutto Israele, e si


  5 S vide l’accampamento dei Filistei ebbe


  6 E S consultò l’Eterno, ma l’Eterno non


  7 Allora S disse ai suoi servi: ‘Cercatemi


  8 E S si contraffece, si mise altri abiti, e


  8 S le disse: ‘Dimmi l’avvenire, ti prego,


  9 ‘Ecco, tu sai quel che S ha fatto,


  10 E S le giurò per l’Eterno, dicendo:


  12 levò un gran grido e disse a S:


  12 ‘Perché m’hai ingannata? Tu sei S!’


  13 E la donna a S: ‘Vedo un essere


  14 Allora S comprese ch’era Samuele, si


  15 E Samuele disse a S: ‘Perché mi hai tu


  15 S rispose: ‘Io sono in grande angustia,


  20 S cadde subitamente lungo disteso per


  21 La donna s’avvicinò a S; e vedutolo


  25 mise quei cibi davanti a S e ai suoi


  29: 3 questi è Davide, servo di S re d’Israele,


  5 S ha ucciso i suoi mille, e Davide i suoi


  31: 2 I Filistei inseguirono accanitamente S e


  2 Abinadab e Malkishua, figliuoli di S.


  3 Il forte della battaglia si volse contro S;


  4 S disse al suo scudiero: ‘Sfodera la


  4 S prese la propria spada e vi si gettò


  5 Lo scudiero di S, vedendolo morto, si


  6 morirono insieme S, i suoi tre figliuoli,


  7 e che S e i suoi figliuoli erano morti,


  8 trovarono S e i suoi tre figliuoli caduti


  9 Tagliarono la testa a S, lo spogliarono


  11 quello che i Filistei avean fatto a S,


  12 mura di Beth-Shan il cadavere di S e i


  2Sa 1: 1 dopo la morte di S, Davide, tornato


  2 arrivare dal campo, di presso a S, un


  4 anche S e Gionathan, suo figliuolo,


  5 ‘Come sai tu che S e Gionathan, suo


  6 vidi S che si appoggiava sulla sua


  12 digiunarono fino a sera, a motivo di S,


  17 Davide compose questa elegia sopra S


  21 lo scudo di S, che l’olio non ungerà più.


  22 la spada di S non tornava indietro


  23 S e Gionathan, tanto amati e cari,


  24 Figliuole d’Israele, piangete su S, che


  2: 4 di Jabes di Galaad a seppellire S.


  5 mostrato questa benignità verso S,


  7 e siate valenti; giacché S è morto, ma la


  8 figliuolo di Ner, capo dell’esercito di S,


  8 prese Jsh-Bosheth, figliuolo di S, e lo


  10 Jsh-Bosheth, figliuolo di S, avea


  12 la gente di Jsh-Bosheth, figliuolo di S,


  15 e per Jsh-Bosheth, figliuolo di S, e


  3: 1 La guerra fra la casa di S e la casa di


  1 la casa di S si andava indebolendo.


  6 la guerra fra la casa di S e la casa di


  6 costante dalla parte della casa di S.


  7 S aveva avuta una concubina per nome


  8 verso la casa di S tuo padre, verso i


  10 trasferendo il regno dalla casa di S a


  13 senza menarmi Mical, figliuola di S,


  14 de’ messi a Jsh-Bosheth, figliuolo di S,


  4: 1 Jsh-Bosheth, figliuolo di S, ebbe udito


  2 Jsh-Bosheth, figliuolo di S, avea due


  4 (Or Gionathan, figliuolo di S, aveva un


  4 da Izreel la nuova della morte di S e di


  8 la testa di Jsh-Bosheth, figliuolo di S,


  8 le vendette del re, mio signore, sopra S


  10 che mi portò la nuova della morte di S,


  5: 2 in passato, quando S regnava su noi, eri


  6:16 Mical, figliuola di S, guardò dalla


  20 Mical, figliuola di S, gli uscì incontro e


  23 E Mical, figlia di S, non ebbe figliuoli


  7:15 dipartirà da lui, come s’è dipartita da S,


  9: 1 egli rimasto alcuno della casa di S,


  2 Or v’era un servo della casa di S, per


  3 ‘V’è egli più alcuno della casa di S, a


  6 figliuolo di Gionathan, figliuolo di S


  7 e ti renderò tutte le terre di S tuo avolo,


  9 il re chiamò Tsiba, servo di S, e gli


  9 ‘Tutto quello che apparteneva a S e a


  12: 7 d’Israele e t’ho liberato dalle mani di S,


  16: 5 uomo, imparentato con la famiglia di S,


  8 tuo capo tutto il sangue della casa di S,


  19:17 Tsiba, servo della casa di S, coi suoi


  24 Mefibosheth, nipote di S, scese


  21: 1 ‘Questo avviene a motivo di S e della


  2 S, nel suo zelo per i figliuoli d’Israele e


  4 ‘Fra noi e S e la sua casa non è


  6 a Ghibea di S, l’Eletto dell’Eterno’. Il


  7 figliuolo di Gionathan, figliuolo di S,


  7 che Davide e Gionathan, figliuolo di S,


  8 figliuola d’Aiah avea partoriti a S,


  8 che Merab, figliuola di S, avea partoriti


  11 figliuola di Aiah, concubina di S, avea


  12 E Davide andò a prendere le ossa di S e


  12 quando aveano sconfitto S sul Ghilboa.


  13 Egli riportò di là le ossa di S e quelle di


  14 le ossa di S e di Gionathan suo figliuolo


  14 a Tsela, nel sepolcro di Kis, padre di S;


  22: 1 di tutti i suoi nemici e dalla mano di S.


  1Cr 1:48 e S di Rehoboth sul Fiume, regnò in


  49 S morì, e Baal-Hanan, figliuolo di


  4:24 Nemuel, Jamin, Jarib, Zerah, S,


  5:10 Al tempo di S, i discendenti di Bela


  6:24 Uzzia, che ebbe per figliuolo S.


  8:33 Ner generò Kis; Kis generò S;


  33 S generò Gionathan, Malkishua,


  9:39 Ner generò Kis; Kis generò S;


  39 S generò Gionatan, Malki-Shua,


  10: 2 I Filistei inseguirono accanitamente S e


  2 Abinadab e Malkishua, figliuoli di S.


  3 Il forte della battaglia si volse contro S;


  4 E S disse al suo scudiere: ‘Sfodera la


  4 S prese la propria spada e vi si gettò


  5 Lo scudiere di S, vedendolo morto, si


  6 Così morirono S e i suoi tre figliuoli; e


  7 e che S e i suoi figliuoli erano morti,


  8 trovarono S e i suoi figliuoli caduti sul


  9 Spogliarono S, e portaron via la sua


  11 quello che i Filistei avean fatto a S,


  12 presero il cadavere di S e i cadaveri dei


  13 Così morì S, a motivo della infedeltà


  11: 2 Anche in passato quando era re S, eri tu


  12: 1 era ancora fuggiasco per tema di S,


  2 tribù di Beniamino, de’ fratelli di S.


  19 andò coi Filistei a combattere contro S;


  19 dalla parte del suo signore S, a prezzo


  23 per trasferire a lui la potestà reale di S,


  29 Dei figliuoli di Beniamino, fratelli di S,


  29 allora era rimasta fedele alla casa di S.


  13: 3 ce ne siamo occupati ai tempi di S’.


  15:29 Mical, figliuola di S, guardava dalla


  26:28 da S, figliuolo di Kis, da Abner,


  Sa 18:* di tutti i suoi nemici e dalla mano di S.


  52:* Doeg l’Edomita venne a riferire a S che


  54:* quando gli Zifei vennero a dire a S:


  57:* perseguitato da S, fuggì nella spelonca.


  59:* quando S mandò a guardargli la casa


  Is 10:29 Rama trema, Ghibea di S è in fuga.


  At 13:21 re; e Dio diede loro S, figliuolo di Chis,


  sauliti


  Num 26:13 da Saul, la famiglia dei S.


  saulo


  At 7:58 ai piedi di un giovane, chiamato S.


  8: 1 S era consenziente all’uccisione di lui.


  3 Ma S devastava la chiesa, entrando di


  9: 1 Or S tuttora spirante minaccia e strage


  4 gli diceva: S, S, perché mi perseguiti?


  8 E S si levò da terra; ma quando aprì gli


  11 un uomo chiamato S, da Tarso; poiché


  17 Fratello S, il Signore, cioè Gesù, che ti


  19 E S rimase alcuni giorni coi discepoli


  22 S vie più si fortificava e confondeva


  24 il loro complotto venne a notizia di S.


  28 Da allora, S andava e veniva con loro in


  11:25 Barnaba se ne andò a Tarso, a cercar S;


  30 anziani, per mano di Barnaba e di S.


  12:25 Barnaba e S, compiuta la loro missione,


  13: 1 fratello di latte di Erode il tetrarca, e S.


  2 Mettetemi a parte Barnaba e S per


  7 Questi, chiamati a sé Barnaba e S,


  9 Ma S, chiamato anche Paolo, pieno


  22: 7 mi disse: S, S, perché mi perseguiti?


  13 mi disse: Fratello S, ricupera la vista.


  26:14 ebraica: S, S, perché mi perseguiti? Ei


  sauri


  Zac 1: 8 c’eran de’ cavalli rossi, s e bianchi.


  savi


  Gen 41: 8 chiamare tutti i magi e tutti i s d’Egitto,


  Es 7:11 Faraone a sua volta chiamò i s e


  Dt 1:13 nelle vostre tribù degli uomini s,


  15 presi i capi delle vostre tribù, uomini s


  16:19 il donativo acceca gli occhi de’ s


  32:29 Se fosser s, lo capirebbero,


  Est 1:13 il re interrogò i s che aveano la


  6:13 i suoi s e Zeresh sua moglie gli dissero:


  Gb 15:18 quello che i S hanno riferito senza nulla


  34: 2 O voi s, ascoltate le mie parole! Voi


  35:11 campi e più s degli uccelli del cielo?’


  Sa 2:10 Ora dunque, o re, siate s; lasciatevi


  49:10 I s muoiono; periscono del pari il pazzo


  94: 8 E voi, pazzi, quando sarete s?


  Pro 1: 6 allegorie, le parole dei s e i loro enigmi.


  3:35 I s erederanno la gloria, ma l’ignominia


  8:33 Ascoltate l’istruzione, siate s, e non la


  10:14 I s tengono in serbo la scienza, ma la


  12:18 ma la lingua de’ s reca guarigione.


  13:20 Chi va coi s diventa savio, ma il


  14: 3 ma le labbra dei s son la loro custodia.


  24 La corona de’ s è la loro ricchezza, ma


  15: 2 La lingua dei s è ricca di scienza, ma la


  7 Le labbra dei s spargono scienza, ma


  12 che altri lo riprenda; egli non va dai s.


  31 che mena a vita, dimorerà fra i s.


  18:15 la scienza, e l’orecchio dei s la cerca.


  22:17 l’orecchio e ascolta le parole dei S ed


  24:23 Anche queste sono massime dei S. Non


  29: 8 ma i s calmano le ire.


  Ecc 9: 1 i giusti e i s e le loro opere sono nelle


  11 né esser s per aver del pane, né essere


  17 Le parole de’ s, udite nella quiete,


  12:13 Le parole dei s son come degli stimoli,


  Is 5:21 Guai a quelli che si reputano s e si


  19:11 i più s tra i consiglieri di Faraone danno


  11 ‘Io sono figliuolo de’ s, figliuolo degli


  12 E dove sono i tuoi s? Te lo annunzino


  29:14 e la saviezza de’ suoi s perirà, e


  44:25 io faccio indietreggiare i s, e muto la


  Ger 8: 8 Come potete voi dire: ‘Noi siam s e la


  9 I s saranno confusi, saranno costernati,


  10: 7 fra tutti i s delle nazioni e in tutti i loro


  18:18 né il consiglio per mancanza di s, né la


  50:35 di Babilonia, ai suoi capi, ai suoi s.


  51:57 Io inebrierò i suoi capi e i suoi s, i suoi


  Ez 27: 8 i tuoi s, o Tiro, sono in mezzo a te; son


  9 a te gli anziani di Ghebel e i suoi s, a


  Dan 2:12 ordinò che tutti i s di Babilonia fossero


  13 e i s dovevano essere uccisi; e si


  14 era uscito per uccidere i s di Babilonia.


  18 a morte col resto dei s di Babilonia.


  21 dà la sapienza ai s, e la scienza a quelli


  24 l’incarico di far perire i s di Babilonia;


  24 ‘Non far perire i s di Babilonia!


  27 ‘Il segreto che il re domanda, né s, né


  48 capo supremo di tutti i s di Babilonia.


  4: 6 davanti a me tutti i s di Babilonia,


  18 tutti i s del mio regno non me lo


  5: 7 e il re prese a dire ai s di Babilonia:


  8 Allora entrarono tutti i s del re; ma non


  15 i s e gl’incantatori sono stati introdotti


  11:35 E di que’ s ne saranno abbattuti alcuni,


  12: 3 E i s risplenderanno come lo splendore


  10 degli empi capirà, ma capiranno i s.


  Abd 8 io farò sparire da Edom i s e dal monte


  Luc 10:21 perché hai nascoste queste cose ai s e


  savî


  Dan 11:33 E i s fra il popolo ne istruiranno molti;


  Mat 11:25 hai nascoste queste cose ai s e agli


  23:34 io vi mando de’ profeti e de’ s e degli


  Rom 1:14 Barbari, tanto ai s quanto agli ignoranti;


  22 Dicendosi s, son divenuti stolti,


  12:16 Non vi stimate s da voi stessi.


  16:19 ma desidero che siate s nel bene e


  1Co 1:19 Io farò perire la sapienza dei s, e


  26 non ci son tra voi molti s secondo la


  27 pazze del mondo per svergognare i s; e


  3:19 Egli prende i s nella loro astuzia;


  20 Il Signore conosce i pensieri dei s, e sa


  4:10 ma voi siete s in Cristo; noi siamo


  Ef 5:15 vi conducete; non da stolti, ma da s;


  savia


  Pro 11:14 Quando manca una s direzione il


  14: 1 La donna s edifica la sua casa, ma la


  20:18 dunque la guerra con una s direzione.


  1Co 1:25 la pazzia di Dio è più s degli uomini, e


  saviamente


  Pro 28:26 uno stolto, ma chi cammina s scamperà.


  Ecc 2: 3 che il mio cuore mi guidasse s,


  savie


  Gd 5:29 Le più s delle sue dame le rispondono,


  Sa 49: 3 La mia bocca proferirà cose s, e la


  Pro 24: 6 con s direzioni potrai condur bene la


  Zac 9: 2 su Tiro e Sidone perché son così s!


  saviezza


  Dt 32: 6 o popolo insensato e privo di s? Non è


  2Sa 14:20 mio signore ha la s d’un angelo di Dio


  1Re 2: 6 Agisci dunque secondo la tua s, e non


  2Cr 1:10 Dammi dunque s e intelligenza,


  11 ma hai chiesto per te s e intelligenza


  12 la s e l’intelligenza ti sono concesse; e,


  Gb 12:13 Ma in Dio stanno la s e la potenza, a lui


  33:33 dammi ascolto, taci, e t’insegnerò la s.


  Sa 107: 27 un ubriaco, e tutta la loro s vien meno.


  Pro 3:21 Ritieni la s e la riflessione!


  17:16 in mano allo stolto? ad acquistar s?...


  25:12 chi riprende con s è un anello d’oro, un


  30:24 della terra, e nondimeno pieni di s:


  Ecc 2:19 con fatica e con s sotto il sole. Anche


  21 ecco un uomo che ha lavorato con s,


  Is 29:14 e la s de’ suoi savi perirà, e


  24 i traviati di spirito impareranno la s, e i


  32: 4 Il cuore degli inconsiderati capirà la s, e


  33: 6 la s e la conoscenza sono una ricchezza


  47:10 la tua s e la tua scienza t’hanno sedotta,


  Ger 9:23 Il savio non si glorî della sua s, il forte


  49: 7 Non v’è egli più s in Teman?


  7 consigliare? La loro s è dessa svanita?


  Ez 28: 4 con la tua s e con la tua intelligenza ti


  5 con la tua gran s e col tuo commercio


  7 spade contro lo splendore della tua s, e


  12 eri pieno di s, di una bellezza perfetta;


  17 tu hai corrotto la tua s a motivo del tuo


  Luc 1:17 ai figliuoli e i ribelli alla s de’ giusti,


  Col 4: 5 Conducetevi con s verso quelli di fuori,


  savio


  Gen 41:33 Faraone d’un uomo intelligente e s e lo


  39 che sia intelligente e s al pari di te.


  Dt 4: 6 grande nazione è il solo popolo s e


  2Sa 20:22 a tutto il popolo col suo s consiglio; e


  1Re 2: 9 sei s per conoscere quel che tu debba


  3:12 e ti do un cuor s e intelligente, in guisa


  4:31 Era più s d’ogni altro uomo, più di


  5: 7 che ha dato a Davide un figliuolo s per


  2Cr 2:12 ha dato al re Davide un figliuolo s,


  Gb 9: 4 Dio è s di cuore, è grande in potenza;


  11:12 Ma l’insensato diventerà s, quando un


  15: 2 Il s risponde egli con vana scienza? si


  17:10 avanti, ma fra voi non troverò alcun s.


  22: 2 il s non reca vantaggio che a se stesso.


  34:34 ogni uomo s che m’ascolta, mi diranno:


  37:24 degna d’uno sguardo chi si presume s.


  Sa 19: 7 è verace, rende s il semplice.


  36: 3 ha cessato d’esser s e di fare il bene.


  90:12 giorni, che acquistiamo un cuor s.


  107: 43 Chi è s osservi queste cose, e consideri


  119: 98 mi rendon più s dei miei nemici; perché


  Pro 1: 5 Il s ascolterà, e accrescerà il suo sapere;


  3: 7 Non ti stimar s da te stesso; temi


  6: 6 considera il suo fare, e diventa s!


  9: 8 tema che t’odi; riprendi il s, e t’amerà.


  9 Istruisci il s e diventerà più s che mai;


  12 Se sei s, sei s per te stesso; se sei


  10: 1 Un figliuol s rallegra suo padre, ma un


  8 Il s di cuore accetta i precetti, ma lo


  11:29 stolto sarà lo schiavo di chi ha il cuor s.


  30 di vita, e il s fa conquista d’anime.


  12:15 occhi suoi, ma chi ascolta i consigli è s.


  13: 1 Il figliuol s ascolta l’istruzione di suo


  14 L’insegnamento del s è una fonte di


  20 Chi va coi savi diventa s, ma il


  14:16 Il s teme, ed evita il male; ma lo stolto


  15:20 Il figliuol s rallegra il padre, ma l’uomo


  16:14 di morte, ma l’uomo s la placherà.


  21 Il s di cuore è chiamato intelligente, e la


  23 Il cuore del s gli rende assennata la


  17:28 lo stolto, quando tace, passa per s; chi


  19:20 tu diventi s per il resto della vita.


  20: 1 se ne lascia sopraffare non è s.


  26 Il re s passa gli empi al vaglio, dopo


  21:11 beffardo è punito, il semplice diventa s;


  11 quando s’istruisce il s, egli acquista


  20 In casa del s c’è dei tesori preziosi e


  22 Il s dà la scalata alla città dei forti, e


  23:15 Figliuol mio, se il tuo cuore è s, anche


  19 Ascolta, figliuol mio, sii s, e dirigi il


  24 chi ha generato un s, ne avrà gioia.


  24: 5 L’uomo s è pien di forza, e chi ha


  26: 5 follia, perché non abbia a credersi s.


  12 Hai tu visto un uomo che si crede s?


  16 Il pigro si crede più s di sette uomini


  27:11 Figliuol mio, sii s e rallegrami il cuore,


  28:11 Il ricco si reputa s, ma il povero ch’è


  29: 9 Se un s viene a contesa con uno stolto,


  11 la sua ira, ma il s rattiene la propria.


  Ecc 2:14 Il s ha gli occhi in testa, mentre lo


  15 perché dunque essere stato così s?’ E


  16 tanto del s quanto dello stolto non


  16 Pur troppo il s muore, al pari dello


  19 E chi sa s’egli sarà s o stolto? Eppure


  4:13 Meglio un giovinetto povero e s, d’un


  6: 8 Che vantaggio ha il s sopra lo stolto? O


  7: 4 Il cuore del s è nella casa del duolo; ma


  5 Meglio vale udire la riprensione del s,


  7 l’oppressione rende insensato il s, e il


  16 e non ti far s oltremisura; perché ti


  19 La sapienza dà al s più forza che non


  8: 1 Chi è come il s? e chi conosce la


  5 il cuore dell’uomo s sa che v’è un


  17 e anche se il s pretende di saperla, non


  9:15 in essa si trovò un uomo povero e s, che


  10: 2 Il s ha il cuore alla sua destra, ma lo


  12 Le parole della bocca del s son piene di


  12:11 L’Ecclesiaste, oltre ad essere un s, ha


  Is 31: 2 Eppure, anch’Egli è s; fa venire il male,


  Ger 9:12 Chi è il s che capisca queste cose? Chi


  23 Il s non si glorî della sua saviezza, il


  Ez 28: 3 Ecco, tu sei più s di Daniele, nessun


  Os 13:13 egli è un figliuolo non s; poiché,


  14: 9 Chi è s ponga mente a queste cose!


  Am 5:13 in tempi come questi, il s si tace;


  Rom 16:27 a Dio solo s, per mezzo di Gesù Cristo,


  1Co 1:20 Dov’è il s? Dov’è lo scriba? Dov’è il


  3:10 come s architetto, ho posto il


  18 s’immagina d’esser s in questo secolo,


  18 diventi pazzo affinché diventi s;


  6: 5 non v’è egli tra voi neppure un s che sia


  2Ti 3:15 Scritti sacri, i quali possono renderti s a


  Gia 3:13 Chi è s e intelligente fra voi? Mostri


  sazi


  Gb 19:22 Perché non siete mai s della mia carne?


  38:39 la leonessa, che s la fame de’ leoncelli


  Sa 145: 16 e s il desiderio di tutto ciò che vive.


  Is 58:10 e s l’anima afflitta, la tua luce si leverà


  Lam 3:30 a chi lo percuote, si s pure di vituperio!


  Os 13: 6 quand’erano s, il loro cuore


  Ag 1: 6 voi mangiate, ma non fino ad esser s;


  sazî


  Sa 123: 4 perché siamo più che s di disprezzo.


  Mat 14:20 E tutti mangiarono e furon s; e si


  Mar 6:42 E tutti mangiarono e furon s


  Luc 9:17 E tutti mangiarono e furon s; e de’


  sazia


  Gb 9:18 riprender fiato, e mi s d’amarezza.


  Sa 88: 3 poiché l’anima mia è s di mali, e la mia


  103: 5 che s di beni la tua bocca, che ti fa


  123: 5 L’anima nostra è più che s dello


  147: 14 i tuoi confini, ti s col frumento più fino.


  Pro 18:20 frutto della sua bocca l’uomo s il corpo;


  20 si s col provento delle sue labbra.


  19:23 dell’Eterno mena alla vita; chi l’ha si s,


  30:16 la terra che non si s d’acqua, e il fuoco,


  Ecc 1: 8 l’occhio non si s mai di vedere, e


  6: 3 se l’anima sua non si s di beni ed ei non


  Is 44:16 la carne, ne cuoce l’arrosto, e si s. Ed


  55: 2 delle vostre fatiche per ciò che non s?


  Ez 16:28 Non s ancora, ti sei pure prostituita agli


  28 a loro; e neppure allora sei stata s;


  29 e neppure con questo sei stata s.


  saziaci


  Sa 90:14 S al mattino della tua benignità, e noi


  sazian


  Pro 30:15 Ci son tre cose che non si s mai, anzi


  Ecc 4: 8 e i suoi occhi non si s mai di ricchezze.


  saziarci


  Lam 5: 6 l’Egitto e verso l’Assiria, per s di pane.


  saziare


  Ez 7:19 non potranno s la loro fame, né empir


  22:27 le anime per s la loro cupidigia.


  Hab 2: 5 è come la morte e non si può s, ma


  Mat 15:33 deserto, tanti pani da s così gran folla?


  saziarli


  Mar 8: 4 Come si potrebbe mai s di pane qui, in


  saziarono


  Neh 9:25 e mangiarono e si s e ingrassarono e


  saziarsi


  Gb 27:14 la sua progenie non avrà pane da s.


  Sa 59:15 e se non trovano da s, passino così la


  Pro 6:30 il ladro che ruba per s quand’ha fame;


  12:11 Chi coltiva la sua terra avrà pane da s,


  saziarti


  Pro 20:13 tieni aperti gli occhi, e avrai pane da s.


  saziata


  Rut 2:18 le era rimasto del cibo dopo essersi s, e


  Sa 63: 5 L’anima mia sarà s come di midollo e


  104: 13 la terra è s col frutto delle tue opere.


  saziati


  Es 16:12 carne, e domattina sarete s di pane; e


  Dt 26:12 ne mangino entro le tue porte e siano s,


  31:20 mangiato, si saranno s e ingrassati, e si


  2Cr 31:10 noi abbiam mangiato, ci siamo s, e v’è


  Sa 22:26 Gli umili mangeranno e saranno s; quei


  36: 8 son s dell’abbondanza della tua casa, e


  37:19 e saranno s nel tempo della fame.


  65: 4 Noi sarem s de’ beni della tua casa,


  104: 16 Gli alberi dell’Eterno sono s, i cedri del


  28 tu apri la mano ed essi son s di beni.


  Pro 1:31 e saranno s dei loro propri consigli.


  Is 9:19 si divora a sinistra, e non si è s; ognun


  66:11 e s al seno delle sue consolazioni; onde


  Ger 50:10 tutti quelli che la prederanno saranno s,


  Ez 39:20 sarete s di carne di cavalli e di bestie da


  Os 4:10 Mangeranno, ma non saranno s; si


  Gl 2:19 del vino, dell’olio, e voi ne sarete s; e


  Mat 5: 6 della giustizia perché essi saranno s.


  15:37 E tutti mangiarono e furon s; e de’


  Mar 7:27 Lascia che prima siano s i figliuoli; ché


  8: 8 E mangiarono e furon s; e de’ pezzi


  Luc 6:21 voi che ora avete fame, perché sarete s.


  Gio 6:12 quando furon s, disse ai suoi discepoli:


  26 avete mangiato de’ pani e siete stati s.


  At 27:38 E s che furono, alleggerirono la nave,


  1Co 4: 8 Già siete s, già siete arricchiti, senza di


  saziato


  Dt 11:15 il tuo bestiame, e tu mangerai e sarai s.


  Gb 31:31 Chi è che non si sia s della carne delle


  107: 9 Poich’egli ha s l’anima assetata, ed ha


  Pro 12:14 della sua bocca l’uomo è s di beni, e ad


  28:25 ma chi confida nell’Eterno sarà s.


  Ecc 5:10 ama l’argento non è s con l’argento; e


  Is 43:24 non m’hai s col grasso de’ tuoi


  53:11 tormento dell’anima sua, e ne sarà s;


  Ger 31:14 ed il mio popolo sarà s dei miei beni,


  Lam 3:15 Egli m’ha s d’amarezza, m’ha


  Mic 6:14 Tu mangerai, ma non sarai s, e


  Hab 2:16 Tu sarai s d’onta anziché di gloria; bevi


  Rom 15:24 dopo che mi sarò in parte s di voi.


  Fil 4:12 sono stato ammaestrato ad esser s e ad


  saziavano


  Os 13: 6 Quando aveano pastura, si s;


  saziavi


  Ez 27:33 tu s gran numero di popoli; con


  sazierà


  Es 15: 9 la mia brama si s su loro; sguainerò la


  Is 58:11 s l’anima tua ne’ luoghi aridi, darà


  Ger 46:10 La spada divorerà, si s, s’inebrierà del


  50:19 l’anima sua si s sui colli d’Efraim e in


  sazierai


  Dt 8:10 Mangerai dunque e ti s, e benedirai


  sazieranno


  Dt 14:29 tue porte verranno, mangeranno e si s,


  sazierei


  Sa 81:16 e li s di miele stillante dalla roccia.


  sazierete


  Lev 26:26 pane a peso, e mangerete, ma non vi s.


  sazierò


  Sa 17:15 mi s, al mio risveglio, della tua


  91:16 Lo s di lunga vita, e gli farò vedere la


  132: 15 i suoi viveri, s di pane i suoi poveri.


  Ger 31:25 e s ogni anima languente.


  Ez 32: 4 e s di te le bestie di tutta la terra;


  sazietà


  Es 16: 3 della carne e mangiavamo del pane a s!


  8 da mangiare e domattina del pane a s;


  Lev 25:19 i suoi frutti, voi ne mangerete a s e


  26: 5 mangerete a s il vostro pane, e abiterete


  Dt 8:12 dopo che avrai mangiato a s ed avrai


  23:24 a tuo piacere mangiar dell’uva a s, ma


  Sa 16:11 vi son gioie a s nella tua presenza; vi


  78:25 potenti; egli mandò loro del cibo a s.


  Pro 13:25 Il giusto ha di che mangiare a s, ma il


  30:22 un uomo da nulla quando ha pane a s,


  Ecc 5:12 ma la s del ricco non lo lascia dormire.


  Ez 39:19 Mangerete del grasso a s, e berrete del


  Gl 2:26 E voi mangerete a s, e loderete il nome


  sazino


  Pro 5:10 degli stranieri non si s de’ tuoi beni, e


  Is 23:18 perché mangino, si s, e si vestano


  sazio


  Gen 25: 8 vecchiezza, attempato e s di giorni, e fu


  35:29 il suo popolo, vecchio e s di giorni; ed


  Dt 33:23 s di favori e ricolmo di benedizioni


  1Cr 23: 1 Davide vecchio e s di giorni, stabilì


  29:28 s di giorni, di ricchezze, e di gloria; e


  2Cr 24:15 Jehoiada, fattosi vecchio e s di giorni,


  Gb 7: 4 e mi s d’agitazioni infino all’alba.


  10:15 s d’ignominia, spettatore della mia


  14: 1 donna, vive pochi giorni, e s d’affanni.


  42:17 Poi Giobbe morì vecchio e s di giorni.


  Pro 27: 7 Chi è s calpesta il favo di miele; ma,


  30: 9 essendo s, non giunga a rinnegarti, e a


  Ecc 6: 7 e nondimeno l’appetito suo non è mai s.


  Is 1:11 io son s d’olocausti di montoni e di


  saziò


  Sa 105: 40 delle quaglie, e li s col pane del cielo.
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